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CONSELNO DE  SESBRANCA NACIBMAL

i B o

Em, 24 | | 1973
Secretaria - Geral

En /6 de mwerrhe de 1973.

CONFIDENCIAL
DRA/DALALC/ Y43 /810.1(B27) (075)

A Sua Exceléncia o Senhor
General-de-Exérecito Emflio Garrastazu Médici,

Presidente da Repiéiblica.
Senhor Presidente,

Considerando os rumos gue vem tomando o processo de
integracdo econdmica da América Latina e dado o papel preponderan
te que cabe ao Brasil dentro desse processo, na qualidade de pais
de maior peso especffico da Associacdo Latino-Americana de Iivre
Comércio, tenho & honra de dirigir-me a Vossa Excel@ncia com o
duplo objetivo de proporcionar-lhe alguns elementos de juizo no
tocante & posig@o do Brasil na ALALC e em face do Pacto Andino e
de sugerir as linhas gerais de agao de nossa polftica de integra-
g0 econdmica no Continente.

2. Como & do conhecimento de Vossa Excel&ncia, o Tratado
de lMontevidéu, assinado em fevereiro de 1960, significou o término

dos convénios bilaterais, anacrSnicos e incapazes de garantir o de
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desenvolvimento do comérecio entre os paises da América do Sul, prin-
cipalmente os do Cone Sul - Brasil, Argentina, Chile, Paraguai e Uru
guai. Com esse tratado surgiu a ALALC, orgdo de objetivos limitados,
criado com a finalidade especifica de solucionar os problemas comer-
ciais comuns 2queles pafses. Nao tendo sido considerado exequivel,en
t80, 0 estabelecimento de uma uni2o aduaneira, como desejavam alguns
pafses, com base em tese da CEPAL, optou-se pela instituigl@o, num re
rfodo de 12 anos, de uma Zona de Livre Comércio. Esta - segundo de-
monstra a experi8ncia de 13 anos - parece hoje tao distante de se con
cretizar quanto em 1960, havendo sido decidido, em 1969, dilatar até
1980 o seu prazo de constituigao. Assim, o Tratado de lontevidéu de-
ve ser encarado, de forma realista, como um instrumento de preferén-
cias comerciais, cuja contribuigdo para a expansao e diversificagao
das exportagaes das Partes Contratantes no 8mbito regional tem sido
aprecidvel. Tendo em vista o valor estratégico atribuido ao setor de
exportagoes-fator fundamental para o crescimento acelerado de nossa
economia-pode~se inferir a importéncia da ALALC, que representa e de
verd continuar representando importante mercado para os manufatura-
dos brasileiros. Para esse mercado foram exportados, em 1971, manufa
turas no valor de US§ 169,7 milhoes, o que representou cerca de 47,8%
de nossas vendas totais & Zona.

Fe A aplicagao do Tratado de Nontevidéu permitiu, ade-
maeis, nao sé um aumento constante do comércio recfproco, mas também
a diversificagdo de sua composigao. 0 intercfmbio intrazonal, que al
cangara a soma de US$ 657 milhoes em 1961, atingiu a cifra de US$2.244
milhoes em 1971, exclufdas Bolfvia e Venezuela.

4. Na evolugdo do comércio intrazonal, verifica-se que a
Coldmbia e o lMéxico foram os paises que maior incremento registraram
em suas exportagoes, passando, respectivamente, de US$ 8,4 milhOes e
US$ 21,2 milhoes, em 1962, para US$ 83,4 milhoes e US$ 117,2 milhdes
em 1971. Quanto ao Brasil, as exportagoes cresceram de US$ 77 mi-
1lhoes, em 1962, para US$ 354,7 milhoes, em 1971, e US$ 408 milhoes,
em 1972. 0 interclmbio zonal representa 11% do coméreio exterior do

Brasil. A importfncia do mercado alalgueano pode ser avaliada  pelo
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pelo manifesto interesse da Espanha em vincular-se estreitamente &
ATAIC e ao Grupo Andino, valendo-se até mesmo de "lagos sentimentais”
gue favorecem maior uniao do mundo hipfAnico, o gue nao coincide com
os interesses comerciais do Brasil na 4rea. Também Portuzal tem de-
monstrado interesse em obter preferéncias tarifdrias no Continen-
te, através de eventual associag¢do com o Brasil.

De Por outro lado, vale lembrar que o Grupc Andino, re-
sultante das disparidade nos graus de desenvolvimento dos paises-
membros, representa um esforgo de nacoes de mercado insuficiente com
vistas & formagao de um mercado ampliado que lhes permita desenvol-
ver, de forma harmbénica e equilibrada, determinados setores indus-
triais e emprestar-lhes capacidade negociadora no fmbito da ALALC,
em face dos chamados trés grandes, Brasil, Argentina e liéxico. Ten-
do em vista o estdgio incipiente do desenvolvimento industrial dos
palses andinos, pode-se entender o esffrgo em que se empenharam pa-
ra forjar uma "presenga internacional"” como bloco econdmico, no in-
tuito de criar condigaes que possam estimular investimentos na sub-
regizo.

G Entretanto, & medida em gue for resolvendo a proble-
mética peculiar da sub-regiao, 0 Pacto Andino também estard contri-
buindo para o fortalecimento da ALALC como um todo. Por razoes po-
1liticas e econdmicas, convém ao Brasil implementar mecanismos de
cooperagao com o Grupo Andino, atravds de iniciativas e empreendimen
tos bilaterais, que teriam a vantagem de contar com o aval de um Or
a0 multilateral - Comissdo do Acordo de Cartagena - de grande valia
para neutralizar eventuais acusagoes de correntes polfticas de es
querda dos pafses daquele grupo & uma suposta intromissao brasilei-
ra na referida 4rea. As exportagoes brasileiras para o mercado andi
no (sem Venezuela) aumentaram de US$ 00,5 milhoes, em 1971, para
US$ 126,4 milhoes, em 1972, o que indica o interesse crescente da-
quele mercado para o Brasil. A esse propésito, vale recordar que Ar
zentina e léxico t8m-se empenhado em estreitar vinculos com o Grupo
Andino.

T Com relagio & ALALC, a posig@o mais ajustada aos in-
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interesses nacionals, 20 menos a curto prazo - serd, assim, a de pre
gervar o esquema preferencial. N2o obstante, poderfamos externar
nosso apoio A& consecugio do compromisso bdsico estabelecido pelo Tra
tado de llontevidéu, isto &, liberacio do essencial do comércio reci-
proco. Especial &nfase deverao merecer nossa relagoes com os pafses
de menor desenvolvimento relativo (Bolfvia, Equador, Paraguai e Uru-
guai), aos guais, alids, o Brasil tem procurado ajudar, em conformi-
dade com os mecanismos contemplados no Tratado de lontevidéu, em par
ticular as Listas Especiais, que permitem outorgar-lhes concessoes
nao estensivas &s demais Partes Contratantes.
8. Apesar das manifestacoes pessimistas a respeito de
na suposta crise por que atravessa a Associagfo, n2o se pode negar
que a ALALC foi a dnica instituig@o que elaborou solugoes préticas
para o entendimento comercial dos pafses da América Latina e - fato
relevante - proporcionou condigoes para que um grupo de pafses pudes
se iniciar sua prdépria experilncia de integrag@o, o que s8 foi possi
vel gragas & flexibilidade do Tratado de llontevidéu.
9. A despeito desses fatos, os andinos t&m propugnado pe
lo estabelecimento, a curto prazo, de um mercado comum regional, sob
a alezagio de que os atuais mecanismos de liberagio s@o inadequados
vara promover o "desenvolvimento harménico e equilibrado” da regifo,
conceito gue, na pritica, nfo 8 de facil compreens@o. A integragao
econdnica poderd talvez representar uma solugio positiva para aque-
les paises cujas economias apresentam relativa homogeneidade. 0 es-
queme. de inbtegragao regional, nos termos em gue tem sido proposto,
implicarie, no entanto, para todos, na rentncia de parcela signifi-
cativa, em matéria econdmica, da autoridade nacional, cujos poderes
seriam transferidos para um 8rgao, supranacional, que, muitas vezes,
tomaria decisOes em contraposigao ac interesse nacional de cada pafs.
£, Ao Brasil est2o abertas miltiplas opgoes, que dispen-—

sam hoje, e no futuro, compromissos de natureza integracionista. Nao
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2o seria admissivel, de gualguer forma, em troca de eventuais S8
nhos econfmicos gque pudessem derivar de uma economia integrada a ni-
vel regional, comprometer a mais leve parcela do poder nacional. Pais
de dimensdo continental, caberia obviamente ao Brasil o 8nus de maio
res sacrificios sociais. Por isso, temos defendido a necessidade de
preservar os principios e objetivos do Tratado de liontevidéu, pois
qualquer alteracZo da moldura jurfdica da ALALC visaria a um comple-
xo maior de compromissos, de diffcil atendimento por parte do Brasil.
Em conseqti@ncia, nossa atitude deveri objetivar, na medida do possi-
vel, o controle do processo de integracao, através de iniciativas
destinadas a revitalizar o programa de liberagdo e incrementar o inter
clmbio zonal, buscando-se estimular o poder de compra dos demais pai
ses. Tendo em vista o atual clima da América Iatina, caracterizado
por um grau mais acentuado de interesse pelos problemas de integra-
¢ao, tais iniciativas serviriam, também, para evitar ou minimizar di
ficuldades polfticas que decorrerdo, fatalmente, do contraste entre
o ritmo de crescimento do Brasil e o dos pafses irmaos.

Ll Entre as muitas razoes que poderiam ser apontadas pa-
ra justificar continue o Brasil a prestigiar a ALALC e a contribuir
para o seu fortalecimento, a2linham-se, assim, as seguintes:

1) evitar o isolamento polftico, com conseqiidncias co
merciais danosas; 2) ser a ALALC um organismo gue tem proporcionado
condigoes para implementag@o de programas de cooperag¢ao bilateral, so
bretudo com os pailses de menor desenvolvimento relativo da Bacia do
Prata; 3) ser o Unico foro genuinamente latino-americano para discus
sdo dos problemas comerciais dos pafses-membros; 4) constituir ‘um
importante e Wtil instrumento e arcabougo institucional para o pro-
gressivo aperfeigoamento das relagaes recfprocas dos pafses-membros;
5) ter havido, gragas & ALALC, aumento e diversificagdo do comércio
intrazonal, e melhor compreensio dos problemas econdmicos da regifo;
ter esse organismo permitido esforgos conjugados para a implementa-

¢go de vérios projetos de integragio fisica, e propiciado a prestagio
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prestag2o de assist8ncia técnica aos pafses menos favorecidos, nos
campos aduaneiros, estati{stico, de capacitagao técnica das administra
¢oes nacionais, etc; 6) haver criado a ALAIC condigbes para uma maior
aproximacao entre os empresirios latino-americanos e melhor conheci-
mento mituo das realidades nacionais.

12. Pelas razoes acims expostas, considero, Senhor Presi-
dente, da maior relevlncia a fixag2o das linhas mestras de uma polf-
tica de integragao econdmica regional a ser seguida pelo Brasil nos
préximos anos, pelo menos até 1980, data prevista pelo Protocolo de
Caracas para aperfeigoamento da Zona Iivre de Comércio a que se refe
re o Tratado de lontevidéu e também o fim do perfodo de transigdo pa
ra formagdo da unido aduaneira institufda pelo Acordo de Cartagena.
13. essas condigoes, submeto & aprovagao de Vossa Exce-
1l8ncia a seguinte linha geral de ag2o a ser adotada nas relagoes do
Brasil com os demais paflses-membros da ALALC e com oS integrantes
do Pacto Andino:

1) Continuar propugnando pela execugao do Tratado e
pela realizagao de seu objetivo de criar uma Zona de Livre Comércio
na América Latina.

2) Garantir a vig8ncia de todos os compromissos de na
tureza comercial assumidos no &mbito da Associag@o ILatino-Americana
de Livre Comércio, através da consolidagfo do atual programa de li-
beragdo, da realizagio de novas negociagoes com vistas a ampliar tais
compromi gsos, nas Listas Nacionais, nos Acordos de Complementagac e
por meio de outras férmulas que venham a ser adotadas.

3) Intensificar a cooperacao bilateral com os pafses
de menor desenvolvimento econfmico relativo membros da ALALC, e que
sao o Uruzuai, o Paraguai, a Bolivia e o Equador. No casc especial
da Bolfvia, a cooperagao brasileira terd em vista a situagdo espe-
cial desse pafs, como membro do Pacto Andino, e que tem considerdvel
soma, de interesses ligados ao Brasil, em especial em sua regiaoorieg

tal.
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oriental.

4) Intensificar as negociagoes comerciais com a Ar-
gentina e lléxico, como paises mais desenvolvidos da ALALC, com vis-
tas a fortalecer, ao miximo possivel, o complexo de relagoes econdmi
cas com esses paises, como o meio mais eficaz de neutralizar as
exploragoes de cardter polftico decorrentes da aceleragdo do desen-
volvimento econdmico brasileiro.

5) Com a execug2o da polftica delineada nos itens an-
teriores, buscar-se-4 a consolidag2o da Zona de Livre Comércio atra
vés da aplicagao dos instrumentos previstos no Tratado de Nontevidéu
ou de outros cuja adogao se verificar necesséria, no transcurso do
novo perfodo de transigdo, até 1980. O0s brg@os do Governo responsd-
veis pela execugao da politica de integragao econdmica considerarao,
durante esse perfodo, as seguintes linhas de aglo alternativas para
consolidagao em 1980:

I) Zona de Livre Comércio compreendendo todos osatuais
membros do Tratado de NMontevidéu.

II) Zonaz de Livre Comércio AtlAntica, com negociagao de
um acordo especial de Associagiao com a unido aduaneira institufda re
lo Tratado de Cartagena, caso tenha 8xito o processo de integragao
econdmica do Pacto Andino.

III) Caso nao seja ratificado o Protocolo de Caracas,os
objetivos acima tracgados continuarao vdlidos, podendo procurar-se uma
moldura jurfdica que possibilite sua concretizagao naquela eventuali
dade.

6) Acelerar o funcionamento dos mecanismos da coopera
géo com os paises signatdrios do Tratado de Cartagena, procurando pro
jetar, no plano multilateral, os resultados das realizagoes que v&n
sendo concretizadas, no campo bilateral, pela polftica exberna bra-

sileira. Para esse fim, serao utilizados todos os recursos dispo-
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disponiveis na economiz nacional, como financiamentos, assist@ncia
técnica, cooperagio cientifica, etc.
Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exce-

l&ncia, Senhor Presidente, os protestos do meu mais profundo res-

: ’ e — NQuog/

peito.
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LONFIDENCIAL

SECRETARIA-GERAL DO CONSELHO DE SEGURANGA NACIONAL

TERS :}ﬁ :
SR
Brasilia-DF, em 19 de Dez 73.

Men? n?p v /73 Do: Subchefe da la Subchefia

Ao: Senhor Subchefe da 2a Sub
chefia

Assunto: Parecer sobre documen
to (solicita)

2nexo: COpia da Exposigao de
Motivos n? DRA/DALALC /
443/810.1(B27) (075) -CON
FPIDENCIAL, de 16 de Nov
73, do MRE.

A fim de prossegulr no estudo do do-
cumento cuja cdpia estd em anexo, solicito o pa
recer dessa Subchefia sobre o assunto.

\
."\._.---—-‘-_‘__ 1{ ».-s.—/ Z ;))}-1'}-3'

ENIO MI\R‘I‘INS SENNA L Cc:romal

Subchefe da la Subchefia /y

CONFIDENCIAL
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Brasilia, DF., '
Em 28 de margo de 1974

ESTUDO NQ 005-2a.SC/74

ASSUNTO:

Posigao do Brasil na ALALC e em relagao ao Pacto Andino, face &

politica de integragao econdmica no Continente. (Assunto cons

tante da E.M. n? DRA/DALALC/443/810.1-B27-075-CONFIDENCIAL, de
16-11-73, do MRE).
ORIGEM:

la. Subchefia em Memorando n? 070/73, de 19 de dezembro de 1973.

APRECIACAO:
— A idéia da unificacao de alguns mercados regionais para a
formagao de mercados comuns provou sua eficacia, desde que

comegou a ser posta em pratica com a assinatura, em 1957, do
Tratado de Roma, que constituiu o Mercado Comum Europeu. Mas
demonstrou, igualmente, que esta sujeita a um lento processo
de maturagao, face a evidéncia das dificuldades e da morosi

dade dos programas de integragao econdmica regional.

0O Tratado de

no dos convenios bilaterais,

Montevidéu, de 1960, significou apenas o térmi
de

Surgiu as

incapazes de proporcionar o
senvolvimento entre os paises da Am3rica do Sul.

sim a ALALC, que deve ser encarada de forma realista como um

instrumento de preferéncias comerciais, dentro de uma Zona

de Livre Comércio, cuja contribuicao para a expansao e diver
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diversificagao das exportagoes dos paises Membros tem se cons
tituldo numa experiéncia bastante valida. Entretanto, os re
sultados proporcionados pela ALALC tém sido, até certo ponto,
modestos. Cada pals membro parece que pratica, apenas, politi
ca de desenvolvimento interno. No caso dos produtos industria
lizados, as diretrizes sao bastante semelhantes, todos procu
rando produzir artigos idénticos. Quanto aos produtos prima
rios, a reconhecida similaridade nao deixa muita margem ao au
mento do comércio reciproco. Nao & de admirar, pois, que te
nha sido transferido de 1973 para 1980, o prazo anteriormente
estabelecido para a Liberagao Total das trocas entre os paises
integrantes da ALALC. -

— A América Latina nao & constituida de paises de economias em
niveis semelhantes. Na verdade apenas Brasil, Argentina e Mé
xico possuem um desenvolvimento industrial que permite competi
¢ao numa associagao de livre comércio. Os outros paises pos

suem uma capacidade de exportacgao muito limitada.

— O incremento do intercambio no a@mbito da ALALC enfrenta gran
des dificuldades, principalmente no que concerne a necessidade ©
de serem negociadas, em conjunto, listas de preferéncias e rg'

dugao de tarifas alfandegarias.

— MApesar da crise por que atravessa a ALALC e dos diversos entra
ves ao seu crescimento, nao se pode negar que a instituigﬁol/l
proporcionou o entendimento comercial dos paises da América L§ﬁ¢
tina e iniciou sua propria experiéncia de integragao. As fa
lhas sao, na verdade, resultado das proprias deficiéncias da

Maioria dos 11 paises componentes.

-

~— O Grupo Andino & fruto das disparidades econOmicas entre os

paises que inteqgram a Associagﬁo Latino-Americana de Livre Co

mércio, cujas prOprias Resolugoes classificaram em: — paises
grandes, Brasil, Argentina e México; — paises de mercado insu
f o V33 e ) L
i R R
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insuficiente, Chile, ColOmbia, Peru e Venezuela; — paises de
menor desenvolvimento econdmico relativo, Bolivia, Equador, Pa

raguai e tamb&m Uruguai.

A experiéncia revelou que os paises de mercado insuficiente e
de menor desenvolvimento nao conseguiram lograr, através da
ALALC, resultados equivalentes aos obtidos pelos paises chama
dos grandes. Isto deu origem, a partir de 1966, a uma agao
conjunta, por parte dos palses prejudicados, como meio indis
pensavel de alcancar o desenvolvimento harménico e equilibrado
da Regiao, de conformidade com o espirito do proprio Tratado

de Montevidéu.

Surgiu assim, através do Acordo de Cartagena, a 26 de maio de
1969, um agrupamento sub-regional conhecido como "Bloco Andi
no", tendo por objetivo: — promover o desenvolvimento  equili
brado e harmdnico dos Paises Membros; — acelerar seu cresci
mento; — facilitar sua participacao no processo de integragao
previsto pela ALALC; — e estabelecer condigoOes para institui
cao de um mercado comum; — tudo com a finalidade de procurar
uma melhoria constante do nivel de vida dos habitantes da sub-

regiao.

Os objetivos do Pacto Andino sao bem mais ambiciosos que os da
ALALC. Para tanto, prevéem seus signatarios: — uma harmoniza
cao de suas politicas econdmicas; — a programagao conjunta de
seu desenvolvimento industrial; — liberagao tarifaria automa
tica, e finalmenté, 0 estabelecimento, até 1985, de uma tarifa

externa comum.

Evidentemente, as diferengas econOmico-sociais e certos aspec
tos ideoldgicos separam os palses desse grupo sub-regional, os
. 3 4. - —~ . 92 o~ . - . -

guais também nao possuem tradigao de intercambio reclproco, o
gue constituiu mais uma grande dificuldade a ser enfrentada pa

ra alcancar os objetivos colimados por seus signatarios.
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— A despeito desses fatos, os andinos tém propugnado pelo estabe
lecimento de um mercado comum regional, sob a alegagao de due
os atuais mecanismos de liberagao sao inadequados para  promo
ver o desejado desenvolvimento. A integragao econdmica devera
representar uma solugao positiva para aqueles paises cujaé eco
nomias apresentam relativa homogeneidade, no entanto, também
podera significar uma renincia de parcela significativa, em ma
téria econdmica, da autoridade nacional, cujos poderes seriam
transferidos para um Orgao Supranacional, que poderia tomar de
cisGes em contraposicao ao interesse nacional de cada pais.

~— Para o Brasil nao seria admissivel comprometer a mais leve par
cela do poder nacional, em troca de eventuais lucros econdmi
cos qgue pudessem derivar de uma economia integrada a nivel re
gional. Por isso devemos defender a necessidade de preservar
os principios e objetivos do Tratado de Montevideu, pois qual
guer alteragdao da moldura juridica da ALALC seria de dificil
atendimento por nossa parte, pois serviria apenas para evitar
ou minimizar as dificuldades decorrentes do contraste entre o
ritmo de crescimento do Brasil e dos demais paises membros. Se
ria, portanto, do interesse brasileiro, tratar o Pacto Andino

como um organismo sub-regional da ALALC.

— O Pacto Andino nao impds barreiras as exportagoes brasileiras
e como os paises do Grupo tém um estagio de produgao indus-
trial bem mais baixo que o do Brasil, também sao boas as possi
bilidades de incremento em nossas vendas de manufaturados.

-~ Umna aproximagao mais efetiva do Brasil com o Grupo Andino, re
- . -~ i . .

presentara a ampliagao de uma frente economica geograficamente

bem situada, evitando uma tomada de posicao, em bloco, contré

ria aos interesses nacionais. Convém ainda lembrar, face a

crise atual, que Equador e Venezuela sao grandes produtores de

petrdleo, o que ressalta ainda mais a importancia desse inter

cambio.

Tl e

————
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— Embora com graves debilidades estruturais, cabe ressaltar que
o potencial de recursos nacionais dos palses andinos € enorme,
principalmente porque entre esses recursos esta o petrdleo. Em/
1985, quando as principais metas deverao ser alcangadas, o Pac
to Andino terd uma populagdao acima de 100 milhOes, um PIB supe
rior a 70 bilhOes de ddlares e uma renda per capita aproximada
de 700 ddlares.

— Do ponto de vista de mercado regional, o Pacto Andino, com seus

objetivos de desenvolvimento rapido e de criagao de uma grande

unidade econdmica, somente pode ser considerada pelo Brasil co
mo um instrumento positivo a servigo da unidade latino-america
na, na medida em que & importante um continente forte e desen
volvido, para que o Pals possa progredir em ritmo acelerado.

— Tanto acreditamos que a finalidade do Acordo de Cartagena &
coadjuvar o processo de integracdo da Amdrica Latina que, ndo
sO apoiamos a Declaracao de Compatibilidade do Pacto Andino com
a ALALC, comno mantemos cooperagﬁo financeira com a Corporagﬁo
Andina de Fomento, sob a forma de linhas de cré&dito para finaﬂ
ciamento de pré-inversoOes e para execugao de projetos  indus-

triais.

— O programa do Acordo de Cartagena se executa através de trés

mecanismos primordiais: liberalizacao comercial, programagao
industrial sub-regional integrada, e harmonizagao de politicas
internas dos Estados Membros. Até 1985, o programa de cortes
tarifarios, automaticamente processados e de forma irretrata
vel, levara a formagao de uma entidade do tipo mercado comum.
A partir de 1975 entrara em vigor o processo de formacao de ta
rifa externa comum. A harmonizagao das politicas econdmicas
internas, cobrindo o setor econdmico propriamente dito, trans
portes, tributacao, turismo e participagao de capital estran

geiro, & outro ponto de destaque do Pacto Andino.

— Também nao pode ser esyuecido o interesse da Argentina de in

[} 3 ’
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integrar o "Pacto Andino", interesse muito além do aspecto co
mercial e atingindo um carater de politica internacional, pois
ha um evidente objetivo de exercer uma lideranca do que se po
dera constituir na "Grande Patria Hispano-Americana", para se

contrapor ao denominado eixo Washington-Brasilia.
ale I {922

— L a seguinte, a evolucao do nosso Comércio com a ALALCy ressal

tando-se o correspondente aos Paises do Pacto Andino:

US$ 1.000.000

ALALC P .ANDINO Participacao Total
| ANO .
A Export | Import | Export | Import | P+ Andino/ALALC
L k) ¥
" 1970 293,0 273,0 53,0 90,0 25;3%
1971 355,0 272,0 78,0 26,0 27,7%
1972 415,0 359,0 156,0 98,0 32,8%
- Relatdrio Anual do Banco Central do Brasil
- Ano 1970 - 1971 - 1972
— Estima-se para 1973 um intercambio total com os paises da

ALALC, no valor aproximado de 900 milhoes de ddlares e uma par
ticipacao dos paises do Pacto Andino, no valor de 40% desse
total.

-~ Fica assim ressaltada a importancia comercial do Pacto Andino,
cuja participagao, dentro da ALALC, vem crescendo a uma taxa

anual de 15%.

4. CONSIDERACOES:

— Comprovadamente o Brasil desempenha papel preponderante no
processo de integracao econdmica da América Latina, portanto,
sua posigao perante a ALALC e face ao Pacto Andino, & de capi
tal importdncia para a fixacao de uma politica com vistas ao

aprimoramente da integragao continental.

5 ("4
— Considerando-se o valor estrategico das exportagoes como fatoﬁ*ﬁ

|
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fundamental para o crescimnento acelerado de nossa economia, a
ALALC ainda significa importante mercado consumidor, principal

mente para os manufaturados brasileiros.

— Instituldo ha cinco anos, para defesa da economia das nagoes
irmas do Pacifico, o Pacto Andino jamais impds barreiras as ex
;;5 portagOes brasileiras. Pelo contrario, tendo a possibilidade
de dinamizar as economias dos paises membrqs, ampliara um nex

cado capaz de absorver, em maior volume, 0OSs nossos produtos ma

. nufaturados, pois & evidente que, com a sua constituigao aumen
tou o poder aquisitivo e a capacidade de compra daqueles pai

Ses.

— Os esforcgos sub~regionais de desenvolvimento, caso estimulados,
poderiam permitir um crescimento mais homogéneo de toda Améri
ca Latina, num ritmo compativel com o desenvolvimento brasilei

ro.

— Como o nosso estdgio de industrializacao & superior ao dos pail

ses hispano—-americanos, incluindo a Argentina, os interesses

do crescimento do nosso fluxo de exportacgOes convergem para o
mesmo foco procurado pelas aspiracgoes de expansgo econOmica
.. dos paises do Pacifico. Além disso, a posicao geografica do
Brasil e seu acelerado ritmo de desenvolvimento tornam pouco
provavel qualquer tentativa de isolar o pais de maior popula
gao e extensao territorial do continente, e que nao mantém

fronteiras com apenas duas nagOes sul-americanas.

— Sem prejuizo do empenho com que desenvolvemos e aprofundamos
as relagSes bilaterais, seria de toda conveniéncia estabelecer
contatos entre o Brasil e o Acordo de Cartagena, com o propési
to de intensificar nossas relagOes, através da criagao de me

canismos de cooperagao, a serem definidos e negociados com a

brevidade possivel.
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5. CONCLUSOLS:

— De acordo com a prevalente politica de desenvolvimento'econGmi
co, a Balanga Comercial,cada vez mais fortalecida das relagoes
econdmicas com O exterior, representa varidvel estratégica do
Modelo Brasileiro, que se propde a firmar as bases de um cres
cimento acelerado, procurando se utilizar, ao maximo, dos bene
ficios diretos e indiretos que a expansao das transagOes com O
resto do mundo proporciona. g

— Considerando-se a relevante importancia do crescimento de nos
so comércio exterior e face ds dificuldades de ampliagao desse
intercambio no ambito da ALALC, contrastada pela participacgao
cada vez maior dos paises do Pacto Andino, sob o ponto de vis
ta econdmico, & do interesse Nacional, uma maior  aproximagao
do Brasil com todos esses paises, desde que de acordo com nbg

sa tradicional politica de integracao econdmica do Continente.

— Julgamos validos e compativeis com os altos interesses nacio
nais, sob o ponto de vista estritamente econdmico, os itens da
Linha Geral de Agﬁo, sugerida na E.M. n?® 075-Confidencial, de
16-11-73, do MRE.

— A adogao de alguns itens apenas ou a adaptagao das medidas su
geridas, face 3 dinamica da conjuntura internacional, depende
ra mais dos fatores politicos vigentes, tudo de acordo com os
interesses da Seguranga Nacional e coerente com as diretrizes

governamentais de Politica Externa para a América Latina.
6. PROPOSTA:

Encaminhar cOpia do presente Estudo 3 la. Subchefia.
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MEMO N@ 013-2aSC/74 Brasilia, em 29 Mar 74.

Do Subchefe da 2a.Subchefia

Ao Sr. Subchefe da la. Sub-
chefia.

ASSUNTO: Posigao do Brasil
na ALALC e em relagao ao
Pacto Andino. -

ANEXO: Parecer da 2aSC (ES
TUDO n? 005-2a.SC/74, de
28/03/74) - COPIA.

Em atengao ao solicitado no Memo n? 070/73,
". de 19 Dez 73, dessa Subchefia, encaminho a V. Sa.

O constante do anexo. .
LAU
c

S DIETER EICHLER
; respondendo pela 2a. SC
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SECRETARIA-GERAL DO CONSELHO DE SEGURANGCA NACIONAL

Brasilia -~ DP,
AVISO Mo 3I73/73 Em 27 de dezembro de - 1973

Sanhor Ministro

Tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceléncia, a res~
peito da Exposicio de Motivos n® DRA/DALALC/443/810.1(B27) (075),
de 16 de novembro de 1973, do Ministerio das Relaqaes Exteriores,
dirigida ao Excelentissimo Senhor Presidente da Republica, ver-
sando sobre a integracao econdmica na AMERICA LATINA.

0 referido documento tem duplo objetivo:

—~ proporcionar alguns elementos de julzo no tocante a
posicac do BRASIL na Associagio Latino-Americana de
Livre Comarcio (ALALC) e em face do Pacto Andino e

— sugerir as linhas gerais de agas da polltica brasilei
‘ra @e integragdo econdmica no Continenta.

0 Itamaraty, a»os uma detida apreciag3o sobre diversos
aspectos partinentes ao assunto, considera da maior relevincia a
fixacdo das linhas mestras de uma politica de integragao econdmi
ca reglicnal a ser saguida pelo BRASIL nos proxirmos anos, pslo me
nos atea 1230, data prevista pelo Protocolo de CARACAS para o©
aperfeigoamento da Zona de Livre Comarcio a que se refere o Tra-
tado de MONTEVIDEU, e tambem, o fim do perlodo de transigao para
a formagdo ¢a unido aduaneira instituida pelo Accordo da CARTAGE
NA, Deniro deste guadro, apresenta, como sugesti3o, a seqguinte
linha geral de ac3o a ser adotada nas rolagdes do BRASIL com o©Os
demais paises-nembros da ALALC ¢ com cg integrantes do Pacto An-~
dino:

"1) Continuar rrosugnardo pela exceoucao 4o Tratado e

A Sua BExcelencia
Doutor AUTORIO DELFPIM NETTO

DD Hinlstro da Farzenda

CONFTDENCIAL
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SECRETARIA-GERAL DO CONSELHO DWURANCA NACIONAL

CONTINUACAO DO AVISO N

2)

4)

/.73 sesnssesssrsenshentsnsnsnsneane bl

pela realizacao de seu objetivo de criar uma Zona de
Livre Comércio na AMERICA LATINA.

Garantir a vigdncla de todos os compromissos de natu
reza comercial assumidos no ambito da Associagao La-
tino-Americana de Livre Comércio, atravas da consoli
dagao do atual programa de liberacio, da realizacdo
de novas negoclagdes com vistas a ampliar tals com-
promissos nas Listas Macionals, nos Acordos de Com-
plementacac e por meio de outras formulas cue venhan
a ser adotadas.

Intensificar a cooperagao bilateral com o8 paises de

_nenor desenvolvimento econdmico relativo membros da

ALALC, © que 830 O URUGUAI, o PARAGUAI, a 30LIvIA e
o EQUADOR. Mo caso especial da BOLIVIA, a coopera-
¢30 brasileira tera em vista a sitvagao especial des
se pais, como menbro do Pacto Andino, e que tem con-
sideravel soma de interesses ligados ao BDRASIL, em
especial em sua regiao oriental.

Intensificar as nagociagoes comerclals com a ARCENTI
MA a MBXICO, como palses mais desenvolvidos da ALALC,
com vistas a fortalecer, ao maximo possivel, o com~
plaxo de relagoes econdmicas com esses palses, como
o noailo mais eficaz de neutralizar as exploracoes dJe
cardter poiitico decorrentes da aceleragio do desen-~
volvimento econdmico brasileiro.

Com 2 execuglo da rolitica delineada nos itens ante-
riores, buscar-se-a a conzolidacio da Zona de Livre
Comércio através da aplicacao dos instrumentos pre-
vistos no Tratado de MONTEVIDED ou &e outros cuja
adoc3o se verificar necessaria, no transcurso do no-
vo noeriodo de tranzsif;io, ata 15290, O3 5:;{533 do Co=-
worrno rasponsiavels psla &kﬂ&iqio da politica de inte
gracao economica considerardo, durante ¢sss pariodo,
2y seguintes linhas do agao alternativas para conso~

lidacao 2 13503
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6)

I) Zona de Livre Comorcio compreendendo todos o©s
atuais membros do Tratado de MONTEVIDEU.

II) Zona de Livre Cowercio Atlantica, com negocia-
¢ao de unm acordo especial de Associagao com a
unido aduaneira instituida pelo Tratado de CAR-
TAGENA, ca2so tenha éxito o processo de 1ntegr$-
¢3o economica do Pacto Andino.

III) Caso nao seja ratificado o Protocolo de CARACAS,
os objetivos acima tragados continuardo validos,

podendo procurar-se uma moldura juridica que
posaibilite sua concretizacao naguela eventuali
dade L -

Acelerar o funcionanento dos mecanismos da coopera-
cao conm os palses signatarios do Tratado de CARTAGE-
NA, procurando projetar, no plano multilateral, oS
resultados das realizagoes gue vém sendo concretiza-
das, no campo bilateral, pela politicé externa brasi
leira. Para esse fim, serao utilizados todos os re-
cursos disponiveis na economia nacional, como finan-
clamentos, assisténcia técnica, cooperagao cientifi-

ca, ez,

A linha da atuagao proposta palo Itamaraty tem repercus

sOes em asauntos da area de compaténcia desse Ministério. Em con

sealléncia, com vistas ao aprofundamento dos estudos a cargo des-~

ta Secretaria-Geral, incumbiu-me o0 Excelentissimo Senhor Presi ~
dente da Republica de sollcitar de Vossa Excslé&ncia parecer so-

hre a mataria.

Aproveito a ororitunidade nara rerovar a Voasa Excelan-

cia 05 protestos de eclevada estima e distinta consideragaoc.

Cen Bda JORO PAPTISTA DE OLIVEIRA FPICUFIREDO

Secrerario-Geral do Conuelho de fequranca Macional
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SECRETARIA-GERAL DO CONSELHO DE SEGURANGCA NACIONAL

Brasilia - DP,
AVISO o 374 /73 m 27 de dezembro  de 1973

Senhor Ministro

Tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceléncia, a res-
peito da Exposigao de Motivos n? DRA/DALALC/443/810.1(B27) (075),
de 16 de novembro de 1973, do Ministério das Relagdes Ixteriores,
dirigida ao ExcelentIssimo Senhor Presidente da Reptiblica, ver-
sando sobre a integragao econdmica na AMERYCA LATINA.

O referido documento tem duplo objetiveo:

- proporcionar alguns elementos da juizo no tocante i
posicao do BRASIL ra Associagao Latino~Americana de
Livre Comércio (ALALC) e em face do Pacto Andino e

-~ sugerir as linhas gerais de acao da politica braéilei
ra de integracao econdmica no Continente. '

O Itamaraty, apds uma detida apreciagao sobre diversos
aspectos pertinentes ao assunto, considera da maior relevancia a
fixacao das linhas mestras de uma politica de integragao econdmi
ca regional a ser seguida pelo BRASIL nos proximos anos, pelo ne
nos até 1980, data prevista pels Protocolo da CARACAS para o
aperfeicoamento da Zona de Livre Comercio a cue se refere o Tra-
tado de MONTEVIDZU, e também, o fim do periodo de transicdc para
a formagao da uniao aduaneira instituida pelo Acordo de CARTAGE
NA. Dentro deste quadro, apresenta, como sugestio, a segulnte
linka garal de acao a ser adotada nas relagoes do BRASIL com 0s
denmals palses-membros da ALALC e com os integrantes do Pacto An-
dina:

®*1) Continuar rropugnando pela execugao do Tratado e
A Sua Exceléncia
Doutor MARCUS VINICIUS PRATINI DE MORAES

DD Ministro da Industria o do Comercio
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pela realizagdo de seu objetivo de criar uma  Zona
de Livre Comércio na AMERICA LATIWA.

2) Garantir a vigéncla de todos os conpronissos de na-
tureza comercial assumidos no ambito da Associagdo .
Latino-Anericana de Livre Comdrcio, através da con-
solidagao do atual programa de liberagao, da reali-
zagdo de rovas pegociagoes com vistas a ampliar tais
compromissos nas Listas llacicnais, nos Acordos de
Complementagio e por meio de outras fOrmulas que ve
nham a saxr adotadas. :

__. 3) Intenaificar a cooparazio bilateral co.m os paises
dz menor desenvolvinento econdomico relativo menbros
da ALALC, e que sao o URUGUAI, o PARAGUAI, a POLI-
VIA e o EQUADOR, UNo caso esvecial da BOLIVIA, a

‘ cooperagao brasileira terd em vista a situagao espe
cial desse pais, como nmembro do Pacto Andino, e que
tem consideraivel soma de interesses ligados ao BRA-
©IL, em zspecial ex sua ragiao oriental. |

4) Intensificar as negociagOes comerciais com a ARGEN~
TIMA & MEXICO, como paises mais desanvelvidos da
ALALC, com vistas a fortalecer, ao maximo possivel,
o complexo da relacor3 econdricas conr esses palses,
. cont o naio mals efigaz de neutralizar as explora-
¢oes de ecariter nolitico decorrentes da aceleragao
do desenvolvimento economico brasileiro.

Com a exscugas da Itica delincada nos itens ante

{92}
T

Pol
rioraes, buscar-se-3 a consolidagio da Zona de Livre
Comdrclio atravas da anlicagdo dos instrumentos pre-
vistos no Tratado de MONTEVIDZU ou de outros cuja
adoclo se verificar necesz3ria, no transcurso do no
vo periodo de transicdo, atd 1980. 0Os Srgaos do Go
verno responsavaels pela execucdo da politica de in-
tegraqao econdmica considerarao, durante esse perio

inhas da acao alternativas para
8
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I) Zona de Livre Comércio compreendendo todos o©s
atuais membros do Tratado de MONTEVIDEOU.

II) Zona de Livre Comércio Atldntica, com negocia
¢ao de um acordo especial de Associagao com a
uniao aduaneira institufda pelo Tratado de CAR
TAGEMA, caso tenha éxito o processo de integra
ga20 econdmica do Pacto Andino.

III) Caso nao seja ratificado o Protocolo de CARA-
CAS, os objetivos acima tragados continuarao
validos, podendo procurar-se uma moldura juri-
dica qua possibilite sua concretizacio naquela
eventualidade. $

6) Acelerar ¢ funcicnamento dos mecanismos da coopera-
¢ao com os palses signatirios do Tratado de CARTAGE
NA, procurando projetar, no'plano meltilateral, o=
resultados da2s realizagoes gue vém sendo concretiza
das, no campo bilateral, pala polltica externa bra-
gileira. Para esse fim, serdo utilizados todos os
recursos 2isvoniveis na ecoromia nacional, como f£i-
nanciamentos, assisténcia técnica, cooperacao cien-
tifica, etc.®

A linha de atuagao oropozta pele Itamaraty tem reper-
cussoes em assuntos da irea de comneténcla desce Ministdrio. Em
conseqtiencia, com vistas ao aprofundamento dos estudos a cargo
dasta Secretaria-Ceral, incumbiun-me o Excelentiszssimo Senhor Pre
sidente da Republica de solicitar de Vossa Exceléncia  parecer
sobre a materia. ®

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excelén
cia o3 protestos de elevada estima e distinta consideragzo.

Gen Bda JCOAO RAPTISTA DI OLIVIIRA FIGUEIREDO

Secretario-caral do Cons2lho Jde Saguranga Nacional

111’3;\3}“
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AV/GM/N?_JB Em’4de janeiro de 1974

Senhor Secretario-Geral,

Tenho a honra de acusar o recebimento do
Aviso n® 374/73, de 27 de dezembro tltimo, pelo qual Vossa
Exceléncia solicita opinido deste Ministério sobre a politi
ca de integragao econdmica latino-americana, a ser sequida
pelo Brasil nos proximos anos.

2, Nosso intercambio com os paises que
hoje integram a Associagﬁo Latino-americana de Livre Comég
cio, a par de eventuais déficits que temos registrado, tem
apresentado crescimento satisfatdrio e promissor, sobretudo
no campo dos produtos industrializados, nac tradicionais.

3. Em 1970, nossas exportagdes de produtos
semimanufaturados, totalizaram US$ 249.035 mil dos guais
US$ 74.998 mil foram destinados aos paises da ALALC; nos ma
faturados de US§ 415.951 mil, US$ 128.281 mil foram desti
dos 4 mesma area.

\ A Sua Exceléncia o Senhor

General-de-Brigada JOAQ BAPTISTA DE OLIVEIRH'Tmu%wm KO,
Secreta@rio~Geral do Conselho de Seguranga Nacioniglgsil-(JSSCJ

UKJTAJD?4E?
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4, Em 1971, de US$ 240.586 mil de semimanufatura
dos enviados ao exterior, US$ 69.440 se destinaram 4 regiao e
dos US$ 581.272 mil de manufaturados, US$ 169.666 mil foram ad
quiridos pelos paises da ALALC.

5. Em 1972, enquanto o total geral das exportg
¢Oes de semimanufaturados se expressava por US$ 310.013 mil '
os paises da area ficavam responsadveis por US$ 48.593 mil en
quanto que os manufaturados representados por US$ 911.736 mil ,
US$ 241.780 eram destinados aos mesmos paises. ]

6. Embora nao estejam ainda disponiveis os da
dos do comportamento de 1973, as estimativas preliminares indi
cam que a ALALC continua responsavel por parcela significati
va de nossas exportagoes.

7. _ Além disso, cumpre ressaltar que parte ponde
ravel dessas exporta¢gOes vem sendo efetuada por empresas que ,
em materia de comércio internacional, podem ser consideradas
de pequeno e medio porte e que, dada sua propria estrutura ,
nao teriam condigdes de atender encomendas de paises industria
lizados pelo volume que geralmente representam os pedidos.

8. A propdsito, tenho ¢ prazer de manifestar a
Vossa Exceléncia minha concordancia com os parametros sugeri
dos pelo Itamaraty por considera-los capazes de permitir a ma
nutengdo do sistema de preferéncias, sobre o gqual se assenta
hoje © intercambio, sem representar maior comprometimento do
Brasil, no momento em que Se promove a maior integragao econd
mica no campo interno.

Sirvo-me do ensejo para renovar a Vossa Exce

léncia os protestos de minha elevada estima e distin conside

ragao.

Marcus Vinicius Prating de ploraes
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CONFIDENCIAL

SECRETARIA-GERAL DO CONSELHO DE SEGURANCA NACIONAL

A
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AVISO NO 124 /74 En0f de abril de 1974,

Senhor Ministro

Tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceléncia a res
peito da Exposicgio de Motivos DRA/DALALC/443/810.1(B27) (075), de
16 de novembro de 1973, desse Minist@rio, que versa sobre o pro-
cesso de integracio econdmica da América Latina e sugere uma po-
sigéo brasileira com relagio & ALALC e Pacto Andino.

A £im de colher subsidios para os estudos em andamen
to nesta Secretaria-Geral, o Ministério da Indistria e do Comér-
cio foli consultadeo sobre o assunto, tendo se manifestade ecom o
Aviso AV/GM/n® 13, de 4 de janecirvo de 1974, favoravelmente & 14-
nha de atuagéo proposta. O Ministério da Fazenda, tamb@m ouvido
a respeito, ainda ndo emitiu seu parecer sobre a matiria.

Tendo em vista a complexidade do assunto, sua proje-
g8o a longo prazo e as eventuais refermulagfes ou complements
¢Oes que poderiam advir, em face do perfodo decorride de sua con
cepgio inicial at@ a presente data, encarego a Vossa Excel@ncia
a necessidade de serem conhecidos outros subsidios que, eventual

mente, © Ministério das RelagSes Exteriores pudesse trazer & con

sideragdo para o prosseguimento dos trabalhos desta Secretaria-
Geral.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exce-
léncia os protestos de elevada estima e distinta consideragio.

Gen Div HUGO DE ANDRADE ABREU
Secretirio~Geral do Conselho de Seguranga Nacional

A Sua Exceléncia
Embaixador ANTONIO PRANCISCO AZEREDO DA SILVEIRA
DD Ministro das RelagGes Exteriores

CONFIDENCIAL
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Em /5 de ~~occeo de 1974
CONFIDENCIAL - URGENTISSIMO

DRA/DALALc/ ~ 3 /810.1(B27)(075)

Posig¢do do Brasil na ALALC.

. Senhor Secretario-Geral,

Tenho a honra de dirigir-me a Vossa Exceléncia pa-
ra, em atengdo ao Aviso n2 124/74 dessa Secretaria Geral, fornecer
os'subsidios complementares solicitados a respeito dos assuntos
versados na Exposigdo de Motivos DRA/DALALC/443, de 16 de novem-
bro de 1973 deste Ministério. |
2. Desejo, de antemdo, justificar a relativa demora
verificada na resposta ao Aviso de referéncia, imposta pela neces
sidade de maxima atualizagdo das informagBes disponiveis sobre
problemas que, desde o inicio do corrente ano, ganharam carater de

. altissima prioridade em func3o de uma série de fatos novos,certa-
mente do conhecimento de Vossa Exceléncia,a tornar mais e mais
complexo o panorama das relagdes inter-latino-americanas.

A, No presente Aviso,limitar-me-ei,tanto quanto possi
vel, a um retrospecto factual da evolugdo verificada nos assuntos
da ALALC desde a confecgdo da Exposigdo de Motivos de 16 de novem

bro de 1973, a qual merece certas qualificagfes em algumas das 1i

A Sua Exceléncia o Senhor
Genera}-de—DivisEo Hugo de Andrade Abreu,
PDP/afo. Secretario~Geral do Conselho de Seguranga Nacional.

COBISILD UE SECARANGA MACIBWA

SIGILOSO

TUNTAD I}
N.o 4/‘;%2 73/4-49
Bm. _ A _| 05 | 197

Secrataria - Geral




MRE/DRA/DALALC/ 2 3 /810.1(B27)(075)/1974/2.

linhas de agdo nela propostas, sem prejuizo da orientagi3o geral
ali sugerida para uma posigao brasileira ante a Associagao Lati-
no-Americana de Livre Comércio.
4. Em dezembro de 1973, com o depdsito do instrumen-
to competente pelo Uruguai, completou-se a ratificagdo, por to-
dos os palses membros da ALALC, do Protocolo de Caracas, firmado
em 1969, pelo qual se estendeu até 1980 o prazo para a formagfo
da zona de Livre Comércio prevista no Tratado de Montevidéu, de
1960,
Se Ao mesmo tempo, pela Resolugdo 328(XIII) da Confe
réncia das Partes Contratantes, os paises membros decidiram ini-
ciar em 1974 as "negociagOes coletivas" previstas no artigo 61
do Tratado, destinadas a reformulagdes necessarias a melhor con-
secugao dos objetivos daquele instrumento e, se oportuno, para
adapta-10 a "etapas mais avancadas de integragdo econdmica".
6. A Resolucdo 328(XIII) estabeleceu um calendario
de trés reunides (Buenos Aires, Quito e Montevidéu) para exami-
nar os seguintes temas: '
a) Programa de liberagdo do interc@mbio;
b) Paises de menor desenvolvimento relativo (medi
das em favor dos paises considerados como tais,
a saber, Paraguai, Bolivia, Equador e, em caré
ter temporario, Uruguai);
c) Assuntos industriais - acordos de complementa-
¢ao; |
d) Assuntos Agropecuarios;
e) Cooperagdo financeira e outros campos de possi
vel cooperagao;
f) Harmonizac3o e coordenagio de politicas; e

g) Aspectos institucionais.

A primeira etapa das referidas negociagdes, na

- b . s 5
qual se tratara dos itens a, ¢, e 4, devera ser cumprida na reu-




MRE/DRA/DALALC/ < ) /810.1(B27)(075)/1974/3.

reunido prevista para Buenos Aires (12 a 6 de julho), antecedida de
um encontro preparatdrio de carater informal, em Montevidéu, de 20
a 28 de junho.
7e Para elaborar projeto de posig¢do brasileira para as
negociagles coletivas, constituiu-se na Comissado Nacional para os
Assuntos da ALALC, oOrg3o colégiado misto, um Grupo de Trabalho inte
grado por representantes do Itamaraty, do Ministério da Fazenda, do
Conselho de Politica Aduaneira, da CACEX, do Ministério da Indus-
tria e Comércio e da Confederag3o Nacional da Indéstria. Entre fe-
vereiro e fins de abril ultimo, o Grupo de Trabalho em aprego reali
zou quatro reunides, apresehtando relatério final no qual se contém
projeto de posic3o e de instrucBes a Delegacdo do Brasil & reuniZo
de Buenos Aires.
8. Dada a transcend@ncia do assunto para 0s interesses
nacionais, em se tratando da reforma de um instrumento multilateral
que proporcionou ao Brasil, em hora crucial, oportunidade de expan-
s3do de sua pauta de exportagao de produtos industrializados, é mi-
nha intengdo ouvir o CONCEX e, posteriormente, se for o caso,propor
ao Exceientissimo Senhor Presidente da Republica a convocac3o ﬂ do
novel Conselho de Desenvolvimento EconSmico, para debate e aprova-
¢ao, no mais aléo nivel interministerial, do projeto de posigﬁo bra
sileira elaborado na forma do paragrafo anterior. _
9. Logo que aprovado o projeto em aprego no ambito de
CDE, encaminharei uma copia do documento a essa Secretaria Geral,
que tera assim em mdos, em forma mais completa, os subsidios solici
tados no Aviso 124/74.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Exce-
1éncia os protestos de minha elevada estima e mais distinta conside

racao.




ALALC (Pacte Andino)

xx
(*) 15 05 74

6/, Z

_— ,
P A

_ - e
If-lk-u- g e -.l ..'-"';
L e

(*) JUNTADA - Prot. n® 222/5/73




Aese_15 dias do més de maio de 19 74 _, lago
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Brasilia - DF,
Em 17 de maio de 1974.

ESTUDO SUCINTO NQ 037/la SC/74

ASSUNTO
Posigao do BRASIL na ALALC.
ORIGEM

Exposicao de Motivos n?® DRA/DALALC/443/810.1(B27) (075) ,de 16
de novembro de 1973, do Ministério das RelagOes Exteriores.

LEGISLACAO E DOCUMENTACAO BASICAS

- Estudo Sucinto n? 005/2a SC.

- Aviso n? GM-13, de 4 Jan 74, do MIC.

- Exposicao de Motivos n?® DRA/DALALC/443/810.1(B27) (075) ,de 16
de novembro de 1973, do MRE.

ANTECEDENTES

- Em novembro de 1973, o Ministério das RelagOes Exterio yes sub
meteu & consideragao presidencial, através da Exposicdao de
Motivos de origem, linha geral de aqao a ser adotada pelo
BRASIL.em relagao a ALALC e ao Pacto Andino.

- O assunto, encaminhado a apreciagao desta Secretaria— Geral,
motivou consultas aos Ministérios da Fazenda e ao da Indus-

tria e do Comércio.

- Em vista da complexidade do problema, da projegao a longo
prazo da politica sugerida e das possiveis reformulagoes ou
complementagoes que poderiam advir e, finalmente, em face do
prazo decorrido entre sua concepgao inicial e o atendimento
das consultas feitas, esta Secretaria-Geral houve por bem re
tornar o problema ao Itamaraty com vistas a colher " outros
subsidios que, eventualmente, o Ministério das RelagOes Exte

SECRETO|
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Exteriores pudesse trazer a consideragao, para o prossegui -
mento dos trabalhos".

- Com o Aviso de origem aquele Ministério informa sobre estu-
dos que estao sendo realizados sobre o assunto.

5. APRECIACAO

5.1 - Aviso n? DRA/DALALC/23/810.1(B27) (075).
5.1.1 - Evolugao do problema.

- O Itamaraty considera que alteragoes da con-
juntura indicam a necessidade de modificar al-
guns pontos da proposta feita, em novembro de
1973, sem prejuizo da orientagao geral ali su-
gerida. Cita como fato novo:

- Ratificagao do Protocolo de CARACAS que es-
tende, até 1980, o prazo para a formagao da
Zona de Livre Comércio prevista pelo Tratado
de Montevideu, de 1960.

- A aprovagao da Resolugao 328 (XIII) da Confe
réncia das Partes Contratantes que prevé ne-
gociagOes destinadas a reformulagdes do Tra-
tado, necessarias a melhor consecugao dos
objetivos e, se oportuno, sua adaptagao para
serem alcangadas etapas mais avangadas de in

tegragao econdmica.

- A primeira fase das referidas negociagOes sera
cumprida em reunidao prevista para BUENOS AXRES
(12 a 6 de julho), quando serao examinados os
seguintes temas:

- Programa de . liberacao de intercambio;
- Assuntos industriais - Acordos complementa -
res;

- Assuntos agropecuarios.
5.1.2 - Medidas decorrentes.

- O Ministério das RelagOes Exteriores considera
o assunto de transcendental importancia para
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CONTINUAGAO DO ESTUDO SUCINTO NQ 037/la SC/74 - 3

os interesses nacionais e, em conseqgliéncia:

= Constituiu um Grupo de Trabalho para elabo-
rar um projeto de posigao brasileira, inte -
grado por aquela Secretaria de Estado,Minis-
tério da Fazenda, Conselho de Politica Adua-
neira, CACEX, Ministério da Indastria e do
Comércio e Confederagao Nacional da  Indus-
tria.

- Pretende submeter o projeto de posigdo e ins
trugdes a Delegagao do BRASTL ao Conselho Na
cional de Comercio e Exportagao (CONCEX) e,
se for o caso, propor ao Excelentissimo Se-
nhor Presidente da Republica a convocagao do
Conselho de Desenvolvimento Econdmico, "para
debate e aprovagao, no mais alto nivel inter
ministerial, do projeto de posicao brasilei-

ra elaborado."

6. CONCLUSOES

- DecisoOes ultimamente adotadas no ambito da ALALC recomenda —
ram o reexame da posi¢ao brasileira, proposta pelo Ministé -
rio das Relagaes Exteriores, em novembro de 1973.

- Embora possa subsistir a orientagao basica da linha de agao
sugerida, inicialmente pelo Itamaraty, € de se supor, pelas
informagOes prestadas por aquele Ministério sobre novos estu
dos levados a efeito em torno do assunto, que varias altera-
¢Oes serao introduzidas no projeto anterior,implicando na
formulagao de nova proposta a ser encaminhada ao Excelentis-
simo Senhor Presidente da Republica, que podera ou nao subme
té-la a apreciagao desta Secretaria-Geral.

7. PROPOSTA

- Arquivar o presente estudo e o respectivo dossi&, para rea-
bri-lo, caso o assunto volte a ser encaminhado, pelo Excelen
tissimo Senhor Presidente da Republica, a apreciagdo desta
Secretaria-Geral.
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SECRETARIA-GERAL DO CONSELHO DE SEGURANGCA NACIONAL

Brasilia - DF,
Em /7 de maio de 1974.
Do: Subchefe da la. Subchefia

PARTE NoZO4/74

Ao: Sr Cel Chefe do Gabinete

Assunto: Proposta de Arguivamento
(faz)

Anexo: Exposigdo de Motivos n® DRA/
DALALC/443/810.1 (B27) (O 75) ,de
16 de novembro de 1973, do
MRE.

1. Estudo referente a posicao brasileira na ALALC, originado
com a Exposicao de Motivos n9® DRA/DALALC/443/810.1(B27) (O 75), de
16 de novembro de 1973, do Ministério das Relagaes Exteriores, em
face de novos elementos fornecidos por esse Ministério sobre o as-

sunto, chegou as seguintes conclusoOes:

— DecisGes ultimamente adotadas no ambito da ALALC recomen
daram o reexame da posicao brasileira, proposta pelo Mi-
nistério das Relacoes Exteriores, em novembro de 1973.

— Embora possa subsistir a orientacao basica da linha de
acao sugerida inicialmente pelo Itamaraty, & de se supor
pelas informagdes prestadas por aquele Ministério sobre
novos estudos levados a efeito em torno do assunto, que
varias alteragdes serao introduzidas no projeto anterior,
implicando na formulagao de nova proposta a ser encami-
nhada ao Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,
cue poderda ou nao submeté-la a apreciacao desta Secreta-

ria-Geral.

2. Em consectliéncia, esta Subchefia sugere que o assunto seja
arquivado, com possibilidade de ser reaberto, caso a nova proposta

do Itamaraty volte a ser encaminhada d consideracao desta Secreta -
7

ria-Geral. #
& Ze M/fﬂ
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Respondendo pela la. Subchefia
l‘r’

#




.f.

=

TRATADO DI |

WO 2E 2 T D e

DECRETO N? 50.656 — pE 24 12
rra10 DE 1961

estabelece
Comércio e |
|

pPromulga o Tratado que
uma ZG 12 de Liuvre
institui! a Associagido Latino-Ameri-
cana da Livre Comércio, concluido |
em MNMontevidéu, a 18 de fevereito
de 1960, enire Argenting, DBrasil,
Chile, = Mérxico, Paraguai, Peru e,
Uruguati,

O Presidente da Republica:

Havendo o Congresso Nacional apro
vado, pelo Decreto Legzislativo n? 1
de 3 de fevereiro de 1961, o “'I‘ratadrl,
que estakelece uma zma de Livre
Comércio e institul a Associzgio Lz-.-
tino-Americana de' Livre Cuméreio’,
concliuido em "10'}” sidéu, a 18 de fe-
vercira de 1669, entre Arur_ntmn. Bra-
&il, Chile, Mézicu, Paraguni, Peru e
Uruguad, e tendo sido o mezmg rati-|
ficucdo, pelo Brasil por Carta ce 6 de |
margo de 1961, a gual foi depos itaa |
a 2 de maio de 1361, junto ao Govér-
no do Uruguai;

|
Necreta que o mencionadyg Tratas ,)1
apenso por cépia ao preccnie i
to, scja executado e cumprido téo
inteirnmente como néle se contém,
Brasilia, em 24 de maio de 1961
140° da Independéncin e 73° da Re-
publica.

Doerpa

JAN10 annos
Afonso Arinos de Mello Franco,

Tratado que Estabelece wina Zona de
Livre Comercio e Institui a Associagdo
Latino-Americana de Livre
Comércio

Os Governos representados na Con-
feréneia Intergovernamental para o
Estabelecimento de uma Zona de Li-
vre Comércio entre Paises da Améri-
ca Latina;

Persuadidos de que a e -liagio das
atuais dimensoes dos mercados na-
cionais, através da eliminagio gradual
das barreiras ao comércio intra-re-
gional, constitui condigaoc fundamen-
tal para que os paises da América |
Latina possam acelerar seu p cesso
de desenvolvimento ecw.admico, de |
forma a assegurar um melho aivel
de vida para seus povos;

Conscientes de que o desenvolvi-
mento econdmico deve ser alcangiio
mediante o melhor aproveitamento dos
fatires de produgio dispornuveis e
uma melthor coordenacio dos p!nnas
de cezenvolvimento dos di” :nies se-
tores de producic dentro de normas
que contemplem devidamente os in- |
terésses de tode e de cada um, e que
compensem  econvenientemente, atra-
vés de medidas adequadas, a situa-.
¢io e:znceial dos paises de menor de-
scnvolvimento econdmico relativo;

Cenvencidos de que o fortalccimen-
to das economias nacionais contri-
buird para o incremento do comer-
c¢io dos palses latino-americanos en-
tre si e com o resto do mundo;

Seguros de que m:djante férmulas
adoquadas pod-‘.mo ser erindas condi-
cO2s propicias para gue as otividades
prodateras  existentes se  adaptem,
gradualimente e sem perturbacoes, a
noves medalidades de comeércio recl- |
proco, premovendo outros  estimulos
para gna melhoria ¢ expansdo;

Certos de que toda aciio destinada d |
consceucino  de tais propdsitos  deve
levar oo conta os compromissos de-
rividos do= instruomentos internacio-
nuis gue regem stu coméreio;

Diccididaos a porseverar ©m seus es-
furcos tendentes ao cstubelecimento de

forma gradual e progressiva, de um
mercado comum latino-americana e,
assim, a continuar colaborando com
o conjunto dos Govérnos da América
Latina nos trabalhos ja empreendidos
com tel finalidade; e

Animados do propdsito de unir seus
esforgos em favor de uma progressiva
complementacgio e integragio de suas
economias cem base numa efetiva re-
ciprocidade de beneficios, decidem es-
tabelecer uma zona de livre comér-
cio e celebrar, com ésse objetivo, um
Tratado que institui a Associacio La-
tino-Americana de Livre Comércio;
e, para ésse fim, designaram  sgeus
Plenipotencidrios, os quais convieram
no seguinte: -

CAPITULO 1

NOME E OBJETO
Artigo 1

Pelo presente
Cm*ratantes esfabeiccem uma zona
de livre comércio e instituem a Asse-
ciacio Latino-Americana de Livre
Coméreio  (doravante denominada
“Associagio”), cuja sede é a cidade
de Montevidéu (Republica Oriental
do Uruguai).

_A expressio “Zona’”, quando men-
cionada no presente Tratado, signifi-
ca o conjunto dos territorios das
Partes Contratantes,

CAPITULO II

Programa de Liberacdo do
Intercémbio
Arligo 2

A zbnn de livre *~méreio estabelect-
da nos térmos do presente Tratado

se aperfeigoarda num periodo nio su- |
perior a 12 (doze) anos, conlado a

partir da data de sua entrada em
vigor,
Artigo 3

~Durante o periodo indicade no Ar-
ugo_ 2, as Par!-s Conuralantes eclimi-
narjo, gradualmente, para o essen-
cial de scu comeé:cio  reciproco, os
gmmmcs ¢ as restricoes de toda or-
dem que incidam sébre a importacio
de produtos originaries do territorio
do qv 'auer Parte Contratante.

Para os fins do presente Tratado,
entende-se  por gravames os dirciios
aduaneiros e gunisguer outros encar-
£0s de efeitos equivalentes —— sejnm
de caraler fiseal, monctirio ou cin-
hial — que incidam solre as imp
tagoes.

O dmnn"‘o neste artizo nis é apli-
civel 43 lazas ou encarces r—nﬁlr:_r_-_r-'
quando correzpondam 20 custo dos
servigos prestados.

Arligo 4

O objetivo previzto no Artizo 3 seséd
alcancado por meio  de neguciacoes
perigdicas gue se realizario entre as
Partes Contratantes e das guais de-
Verao resultar;

a) Listas Nacionais, com as redu-
¢oes anuais de grovames e demais
restrigdes que c‘ula Parte Conlratan-
te conceda as demais Partes Centra-

Tratado, as Partes |

tantes, de acordo com o diznasto no |

Artigo 5; e

b) uma Lista Comum, com a rela- |
c¢io dos produtos cujos Sravames e |
demais restricoes as Paries Contra- |
tantes se comprometem, por decisio |

coletiva, a eliminar intezralmente

para o comféreio intra-rzonal, no pe- |

tiodo referide no Artizo 2, chedeci-

das as percentagens n

nimas fixadas |

no Ariigo 7 e o proceszo  de redugio |

.

gradual estabelecido no Artizo 5;




Artigo 5 .

Para a formacio das listas Naeio-
nals a que se refere o inciso a), do
Artigo 4, cada Partz Contratante de-
vera conceder, anualmente, as demais
Partes Contratantes reducées, de gra-
vames, equivalentes, pelo menos a 85
(oilo por cento) da média ponderada
do:g gyavames vizenies para terceiros
paises; até alean¢ar a eliminacio dos
niesmos parda o essencial de suss im-
portagées da Zonz, de acdrdo com as
definigées, métodes de cdlculo, nor-
mas e procedimentos que figurem em
Protocolo.

Para tais efeitos, considerar-se-io
gravames para terceircs pzises os vi-
gentes no dia 31 de devembro prece-
dente a cada negociacio.

Quando o regime de importacio de
uma Parte Contratante contenha res-
tricdes de natureza tal que nio per-
mita estabelecer a devida eguivaléa-
cia com as reducics de  cravames
con~~1'das por ouira ou outras Par-
tes Contratantes, a contrapartida la
tais redugdes complolar-se-3 meo in-
te n eliminagio ou atenuagio dague-
las restricoes.

Artigo -5
As listas Nacion cutrario em vi-
gor r- «dia 1v de f1ro de cada @i,
exceto as resultantes das primeiras
negociagoes, as quais entrario em vi-
géncin na data que estabelecerem as
Partes Contratantes,

Artigo 1T ,

A Lista Comum deverd ser consti-
tuida de produtos cuja participacio
no valor rlobal do comércio entre as
Partes Contratantes alcance, pelo m=2-
nos, as seguintes pereentagens, cual-
culadas ~onforme o disposto em Pro-
tocolo: s

25¢;, (vinte e cinco por centc), 10
curso do primeiro triénio;

50¢; (cingiienta por
curso do segundo triénio;

73 (setenta e cinco por contod,
no curso do terceiro triénio; e

o essencial désse comercio, 0o
curso do quarto triénio.

Artigo 8

A inclusio de produtos na Lista
Comum ¢ definitiva e as concessoss
outorzadas soébre tais pr " .tos s2o
irrevoadiveis, :

Para o5 produtos que sb
nas Listas Nacionais, a retirada de
concsrzpes poderd ser admitida por
negocice’es entre as Partes Co mw-
te -*2s e medisnte adequada compen-

sacio. s
Artigo 9

Para o cdlculo das percer‘-ms a
que se referem os Artizos 5 e 17, to-
mar-s2-4 por base a média anua do
vaior do intercambio no triénio nre-
cedente ao anc em gue se realize cada
negoeiacio.

cento), vo

fleonremn

Artigo 10
As nezocizedes a que se refere o
Artizo 4 — sAbre a hase de recnn-

de de concessfes — ter’: por
live expandir e diversificar o in-
reambio, assim como nromover  a
preoressiva complementacio das eco-
romiz. dos paises da Zona.

Nas referidas nezociaghes, conside- |

rar-se-4 com equidade a sitnacdc s
Partes Contratente: cujos nivis de
gpravames e restriches scjam neintua-
domente dif- entes dos da: demuls
Pzries Contratantes,

Artigo 11

fa das to~"  *'s
oulargadns,  ocnl m  dervanlapgens
acentuadns e stentes no cmner-
cin dny produtes incorpgorados a0 pro-
"a |theraghio entre wmn Parte
wiante e o ecohjunto das de-
miis, a correcho de tais deo ooniugens

serd objeto de exame pelas Parves |

Contratantes, a pedido da Parte Con-

tratante afetada, a fim de serem ade- |

tndas medidas adeqguadas, de carfiter
nio restritivo, destinadas a elevar g
intercaimbio comercial ao mals alto
nivel possivel.

Artigo 12

Se, em conseqiiéneia de circunstan-
clas diferentes da prevista no Artizo
11, ocorrerem desvantagens acentua-
das e persistentes no comércio dos
produtos incorporadnos no programa
de liberaclo, as Partes Contratantes,
a pedido da Parte Contratante inte-
ressada, procurario, no que estiver a
seu alcance, corrigir essas desvanta-

gens.
Artigo 13

A reciprocidade prevista no Artizo
10 refere-se & cxpectiva de correntes
crescentes de comércio entre cada
Parte Contratante e o conjunto dss
demais, relativamente aos produtos
ase figuram no programa de liberacio
e uos que lhe forem incorporados pos-
ei:ormente, ’

CAPITULO III.
EXPANSIO L0 INTERCENIEIO E COMPLE-
TIEXTACAO ECONONIICA

Artigo 14

A fim de assegurar uma coniinua
expunsio ¢ diversificagdo do comeér-
cio reciproco, as Partes Coniratantes
procurario: - :

a) outerzar entre si, respeitado o
principlo de reciprocidade, concessoes
qu  asserurem, ha primeira negocia-
cin, para as importacoes dos produ-

{o: procedentes da Zona, um trata-.

mento nio menos favoravel que o
xistente antes da entrada em vigor
du presente Tratado;

b) incorporar as Listas Nacionais
o 1ajor namero possivel de produtos
que ja sejiam objeto de comércio en-
tr as Partes Contratantes; e.

e¢) acrescentar a essas Listas um
ntimero  crescente de produlos gue
ainda nio. participem do comerclo
reciproco., 2

Artigo 15

Para astepurar condiches eguitatl-
vas de concorréneia entre as Partes
Contratantes e fucilitar a crescente
j o e e coplementacio de suas
ceanom.as, espicialmente no camps
da produgio  indusiria)l |, as Partes

Contratantes procurariio, na medida
do possivel, harmonizar — no sentido
¢ 3 objetivos . liberaciio do presente
Tratado — seus regimes de importagio
e exportagio, ass'n como os trata-
mentos aplicavels aos cap’ 'is, beny
e servigos procedentes de fora da
Zuna,

Artigo 16

Com o objetivo de intensificar a 1n-
tegraciio e complementucio a que se
refere o Artizo 15, as Parles Contra-
+.ates:

.a) realizardo esfor¢os no senlido
ae promover uma gradual e crescente
coot el 3 respeclivas poosiwas
de industrializacio, patrocinande com
@ owelive enlendimentos entre ce-
senirnics dos sctores econdmicos
interessados; e

by poderido celebrar entre si ajus-
tes d~ complementagio por setores
industriais, .




@

Artigo 17

Os ajustes de complementecio 4
que se refere o inciso b do Artigo 16,
esiabelecerin o programa de libera-
¢in ave vicorara para os predutoes 4o
respective sefor, podendo conter, en-
tre oulras, clausulas destinadas a har-
Diihicdl 05 (ralaMenics que se upil-
cariio as matérias primas e as Parges
Comry entares, emprezadas na fa-
<.icagio de tais produ.os.

As nec~~'nedes désses ajusles fica-
rao abertas a participacio de qual-
quer Parte Contratante interessada
nos programas de complementagdo.

Os resuitados das negociaghes serao
¢."': em cada caso, de protocoiws
que entraréo em vigor depois que,
por decisio das Partes Contratanfes,
se tenha admitido sua compatibili-
dade com os principios e objetivos ge-

rais do presente Tratado.

CAPITULO IV

TRATAMENTO DA NACAO DMAIS FAVORECIDA

Artigo 18

Qualquer vantagem, favor, fran--
Quia, imunidade ou privilézio, aplicado
por uma Parte Conlratante em rela-
a0 a um produto originirio de ou
Cestinndo a gualquer outro pais. serd
imcdinta e incondicionalmente esten-
dido no produto similar originirio de,
ou destinado ao territério das demais
Partes Contratantes .

Artigo 19

'Ficam excetuados do tratamento ca
nacio mais favorecida, previsto no
Artizo 18, as vantagens, favores, fran-
guias imunidades e-privilégios j& con-
cedidos ou gue veénl:m a Ser conce-
didos em virtude de convénios en-
tre Partes Contratanies ou entre Par-
tes Contrztantes e terceiros pafses, a
fim de fzcilitar o triafico fronteirigo.

Arligo 20

Os capitals procedentes da Zona
gozario no territério de cada Parte
Contratante de tratamento nio ma2-
nos favorivel que o concedido 203
capitais provenientes de gqualguer ou-
tro pafs.

CAPITULO V

TRATAMENTO Exl MATERIA D TRIEUTOS
: INTERNOS

Artigo 21

Em matéria de impostos, taxas, e
outros gravames internos, os prodi-
tos originzries do territério de uma
Parte Contratante gozardo, no ter-
ritério de outra Parte Contratante, d=2
tratamento nio menos favorével gue
o aplicedo 2 produtcs similares na-
cionais.

Arligo 22

No c2so dos produtos incluides no
prozrama de liseracfo que ndao se-
jam preduzides cu ndc ge produzam
em auantidafes substancials em seun
territorio, cada Parife Contratante tra.
tara de r aue os tributos ou ou-
tras medi

as internas gue se apil-
ouem, resultem na anulacio ou ree
durio de oualquer concessio ou van-
tucem ohtida por oualquer Parte
Contratante no curso das necocia-
coes. :

e uma Parle Conlratante sze con-
siderar preiudicada peirs  medidas
menecionadas no pardzrafc anterior,
poderd recorrer acs Orzics compe-
tentes da Associacfio. com o fim d2
aue seia examinada a situacdo apre-
sentada e formuladas as recomenda=
coes cobivels.

CAPITULO VI
Crivsuras pE SALvicinnd
Artigo 23

As Partes Contratantes poderdo au-
torizar qualnuer Parte Cun_tr:;tante a
impor, em cardter transitorio e 2m
forma nio discriminatiria,
nio signiiiguem uma  rod

ucdo  do

sempre que-

consumo habitual no pafs Importador,
restricoes A importagio de produlos
procedentes da Zona, mcorporados av
prozrama de liberaciio, quando ocor-
ram Importacdes em quantidades ou
em condicdes tals que causem ou
ameacem causar prejuizes graves a
doterminadas atividades produtoras de
sirnificativa importincia para a eco-
nemia nacional.

Artigo-24

As Partes Contratantes poderdo ana-
torizar lgualmente uma Parte Con-
tratante que haja adotado medidas
para corrigir o desequilibrio do seu
balango global de pazamentos, a es-
tender tais medidas, em carater tran-
sitério e em forma nio discriminatd-
ria, ap comeércio intra-zonal de pro-
dutos incorporados ao progrema da
liberagio.

£s Partes Contratantes procurario
fazer com gue a imposicio de restri-
coss em virtude da situacio do ba-
lanc¢o de pagamentos nio afete, den-
tro da Zona, o comércio de produtos
incorporados aop programa de libera-

cio.
Artigo 25

uando as situagbes contempladzs
nos Artizos 23 e 24 exigirem provi-

‘déncias imediatas, a Parte Contratan-

te interessada poderd, em carater de
emerzéncia e “ad-referendum® das
Partes Contratantes,. aplicar as me-
cdidas previstas naqueles artigos, de-
vendn conunicd-las imediatamente ao
Comité, a que se refere o Artigo 33,
0 qual, se julgar necessirio, convo-
card uma sess@o extraordiniria da
Conferéncia.
Artigo 26

Ee a aplicacio das medidas previs-
tas neste Capitulo se prolongar por
meis de um ano, o Comité propora &
Conferénecia, a gue se refere o Artizo
33. por iniciativa prépria ov a ped!-
do de aoualquer Parte Contratante, o
Inicio imediato de negociacbes, 2 fim
de procurar eliminar as restrigdes
adotadas,

O disposto no presente artizo nio
{nr;diéica a norma constante do Ar-
izo 8.

CAPITULO VIII

Disposigdrg Eapeciars SoOeope
ACGRICULTURA

Artigo 27

As Partes Contratantes procurarin
coordenar suas noliticas de desenvol-

vimento agricola de IntercAmbio da
produtos agropecufirios com o obja-
tivo de nalecan¢ar o melhor aproveita-
mento de seus recursos naturais, ele-
var o nivel de vida da populacio ru-
rai e garantir o abastecimento nor-
mal em beneficio dos consumidores,
sem desarticular as producdes habi-
tuais de cada Parte Contratante,

Arligo 28 R

Dentro do periodo a 'que se refere
o Artigo 2, qualquer Parte Contra-
tante poderd aplicar, em forma nig
diseriminatoéria, ao comércio de pro-
dutos acropecudrios de consideravel
importancia, para sua economia, in-
corporados ao programa de liberacio,
e sempre gue nto signifiouem dimi-
nuicio de seu consumo habitual. nem
incremento de produgdes antiecond-
micas, medidas adequadas destina-
das a:

a) limitar as importacdes 20 ne-

cess&rio rara cobrir os deficits de pro- |

ducio inferna; e
b) nivelar os precos do produto im-
portado aos do prodnto nacional,

A Parte Contratante que decida
adotar tais medidas deverd levd-las

ao corhecimento das oputras Partes .

Contratantes, antes da sua aplicacio.
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Artigo 29 \

Durante o periodo fixado no Arti-
go 2, procurar-se-A alcangar a expain-
£io0 do comércio de produtos acgro-
pecudirios da Zona, entre outros meios,
por acordes entre as Partes Contra-
tantes destinados a cobrir os deficils
das producbes nacionais.

Para, ésse fim, as Partes Conira-
tantes/ dardo prioridade aos produtos
orlzinéries dos territdrios de outras
Partes Contratantes, em condicdes
normais de concorréncia, tomando
sempre em consideracio as corren-
tes tradicionals do comércio intra-
zonal,

Quando ésses acordos se realizarem
entre duas ou mais Partes Contra-
tantes as demais Partes Contratantes
drverio ser infarmadas antes da en-
trada em vigor disses acbrdos.

Artigo 30

As medidas previstas neste Capl-
tulo nfio deverio ser utilizadas para
obter® a incormaragio de recursos 2
producio asropoeuirio gne significuem
uma diminuicin do nivel médio de2
produtividade preexisiente, na dat2

da entrada em vigor do presente Tra-

tado.
Artigo 31

No caso em que uma Parte Con-
tratante se considere prejudicada pela
diminuicio de suas exportagoes, como
conscaiiéncia da reducdo do consumn
habitual do peis importador resultan-
te das medidas indicadas no Artigo
28 e ou do incremento antiecconémi-
co das producdes a que se refere o
grtizo anterior, poderd recorrer ao3
¢6refos competentes da Associacio, a
fim de que éstes examinem a situa-
cfio apresentada e, se for o caso, for-
mulem as reccmendagdes para gue se
adotem as medidas adequadas, as
quals seriio aplicadas de acérdo com
o disposto no Artigo 12.

CAPITULO VIII

MEpmas EM Favor pe Paises pE MEenoRr
DrseNvOLVIMENTO EcondmMico E
RELATIVO

® Artigo 32

As Partes Contratantes, reconhe-
cendo que a consecucido dos objetivos
dn presente Tratado serd facilitada
velo crescimento das economias dos
pafses de menor desenvolvimento eco-
némico relative dentro da Zona, rea-
lizardo esforcos no sentido de ecriar
condicbes favordvels a ésse crescl-
mento.

Para éste fim, as Partes Contra-
tantes poderfio:

a) autorizar uma Parte Contratan-
te a conceder a outra Parte Contra-
tante de menor desenvolvimento eco-
némico relative dentro da Zona, en-
cuanto seja necessAric e em carater
transitério, para os fins previstos no
presente artizo, vantagens nio ex-
tensivas as demals Partes Contratan-
tes, a flm de estimular a instalagin
ot a exppnsio de determinadas ati-
vidardes produtoras;

b) autorizar uma Parte Contratan-
te de menor descnvolvimento eco-
ndmico relative dentro da Zona a
cymprlr o prosrama de reducdes de
fravames. e oulras restricoes em con-
diches mais favordivels, especialmen-
te “‘convencionadas;

¢y anterlvar uma Parte Contratan-
te de menor desenvolvimento ecos
noimico relative dentro da Zona 2
adotar as medidas adeouadas, a fim
de corrieir eventuais desemquilibrios em
sen balaneo de pasiaentos:

@y antorizar uma Parte Contratan-
fe de menor desenvoelvimentp cco-

nomico relativo dentro da Zona a que
se apllgue, quando  neccsafrin e em
carater trensitorio, em forma nio
diccriminataria, e sempre que nag
sirnifigne uma reduchn de :eu con-
sumo  hanitual, medidz:,  adequedas
cem o ohietivo de proie c@ & prodn-
¢to nzcicnal de produton
dos ao programa de lLerocZo, que
sefam de importancia bésicz para sea
desenvoly

mento econimico;

e) rezlizer gesties coletivas em fa-
vor de uma Parte Contratznte de me-
nor descnvolvimento econdmico rela-
tive dentro da Zona, no sentido de
apolar e promover deniro e fora da
Zona, medidzs de cariter financeiro
ou técnizco deztinadas a alcangar a ex-
pansdo das atividades produtoras ja
existentes ou a fomentar novas ati-
vidades, especialmente s que tenham
por objetivo a industrizlizacio de suas
matéries-primas; e s

f) promover ou apoiar, conforme 0O
caso, prozraemas especiais de assis-
ténecia técnica de uma ou mais Par-
tes Contratantes. destinados a elevar,
em pzises de menor desenvolvimento
econfmice relativo dentro da Zona,
os niveis de preodutividade de deter-

minades setores da producdo.

CAPITULO IX
ORGI0S DA ASSOCIAGRO
Artigo 33

Sio OrzZos da Associacio a Con-
feréncia das Partes Contratantes
(denominada neste Tratado “Confe-
réncia’””) e o Comité Executivo Per-
manente (denominado neste Tratado
“Comité"). '

Artigo 34

A Conferéncia € o Orgfio méximo
da Associzcio. Tomard toédas as de-
cizsoes sbbre os assuntos que exijam
deliberacio conjunta das Partes Con-
tratantes e terd, entre outras, a2s se-
guintes atribuigdes:

a) adoiar as providéneclas necessi-
rias 4 execucdio do presente Tratado
e examinar os resultados da aplicagdo
do mesmao;

b)Y promover a reali
gociagdrs previstas no o
ciar seus resultados;

c) aprovar o orgamento anual _da
despesa do Comité e fixar as con-
tribuigdes de cada Parte Contratante;

d) estabelecer seu regulomento e
aprovar o regulamento do. Comitéd:

e} eclezer um Presidente e dois
Vice-Presidentes para cada Seasio,

) desiznar o Sccretirio-Executivo
do Comite; e :

g} tratar dos demais assuntos de
interdésse c¢omum.

1¢io das ne-
50 4 e apre-

Artigo 35

A Conferéncia sera constitulda por
delegagoes, devidamente credernciadas,
das Partes Contratantes. Cada dele-
gacdo terd direito a wm voto.

Artiga 36

A Conferéncia reunir-se-a: a) em
sessio ordinaria, uma wvez por ano;
e b) em sessio extraordinariy, quando
convocada pelo Comité. )

Em cada sessdo, a Conferéncia fi-
xaria a sede e a data da sessio ordi-
naria seguinte.

Artigo 317

A Conferéncia s6 poderd tomar de-
cicbes com a presenga de, pelo me-
nos, 2/3 (dois tergos) das Partes Con-
tratantes.




Artigo 38

Durzante os dois primeiros anos de
vigéneia do presente Tratado, as de-
cizces da Conferéncia serio tomadas
com o0 voto afirmativo de, pelo me-
nios, 2,3 (dois terces) das Partes Con-
tratanies e serapre que nao haja voto
negativo.

As Partes Contratantes estzbelece-
T30, pela mesma maneira, o sistema
de voltacio a ser adotzdo depois dés-
‘se perigdo.

Com o voto afirmativo de 2/3 (dois
tergos) das Partes Contraiantes:

‘@) zprovar-se-4 o orgamento anual
da deszpesa do Comité;

b) eleger-se-io o Presidente e os
dois Vice-Presidentes da Conferéncia,
bem como o Secretario-Executivo; e

¢) fixar-se-Ao a data e a scde das
sessoes da Conferéncia,

Artigo 39 e

O Comité é o orgio permanente da
Assoclacéo, en.arrezado de velar pela
anplicaciao das m.v:uu cobes do presente
Trzizdo, e tera, entre outras, as se-
guintes ainbuicobes e obn:;agﬁcs:

a) convocar a Conferéncia;

b) sunmeter 4 aprovacho da Con-
feréncia wro programa enual da dos-
pesa do Comuté;

c) representar a Assoclacio pera
te  Lerceirys paizes e Organisrmos ou
entidades internacionais, com o fim
de tratzr de assuntos de inlerézse

comum, e bem assim nos contratos e
dernais atos de direito publico e pri-
vado,

d) reanzar os estudos, sugerir us
providencias e formuiar 4 Conferén-
cia as recomendagdes que considere
convenientes para o melhor cumpri-
mento do Tratado;

e) submeter as sessoes ordinérlas
da Conferéncia um relatério anual
s6bre suas atividades e s6bre os re-
sultades da aplicagcio do presente
Tratado;

J) solicitar o assessoramento téc-
nico, bem como a colaboragio de pes-
suas e de organismos nacionais e in-
ternaclonais;

g) tomar as decisbes para as quails
lThe tenham sido delegados podéres
pela Conferéncia; e

h) executar as tarefas que lhe fo-
Tem confmdas pela Conferéncia.

Artigo 40

O Comité sera constituido por um
Representante permanente de cada
Parte Contratante, com direito a um
voto.

Cada Representante terd um Su-
plente.

Artigo 41 .

O Comilé tera uma Secretaria, di-
rigida por um Secretario-Executivo e
composta de p-sso:u tecnlco e admi-
nistrativo.

O Secretario-Executivo, que sera
eleito pela Conferéncia para um pe-
riodo de trés =anos, renovavel por
ipuais prazos, participara do plenario
do Comité, sem direito a voto.

O Secretdrio-Executivo, gue serd o
Secretario-Geral da Conferéncia, 1era,
entre outras, as seguintes fungdes:

a) orgamzar pgs trabalhss da Cub-
feréncia e do Comité;

b) preparar o projeto de pr¢gamen-
to anual de despesa do Comile: e

c¢) contratar e admitir o puto'ﬂ
tienico e administrativo de orc:c
com o disposto no re"m.la..ncntc do

Comité,
Artigo 42

No GC‘-C‘T“‘JLI’JhO de suas fungdes ©
Becretarie coutivo e o pessoal  do
Seerevaria nio sglicitariio, vem rece-
herdo instrugdes de gua'oue Govér-
no, nem de entidades nacionazis o4
internacionais, Abstor-se an de qudl-
quer atitude m'U’n wmhiael com SUD
qu?nc.ade de fummnu:'m internacio-
nais

As Partes Contrataates comprome-
tem-se a respeitur o cariiler internas

cional das fungdes do S=2ererdrio-Exe- |
cutivo e dp pessoal da sacretaria nio |
exercendo sobre os meimas qualguer |
influéneia no desemoenhog de  suas
funcoes.

Artigo 43

A fim de facilitar a estudz de pro-
plemas especifices, 0 Coraéd, voderd
criar Comussies Consultivas, ntegra-
das por representantes dos diversos
setores das atividades economicas de
cada uma da Partes Contratantes

Artigo 44

O Comité so‘:mtaré, para os Orgios
da Asscciagfo, 0 assessoranerio Lléc-
nico da Secretaria-Executiva oa Co-
missao Econbmica para a  América
Latina das Nacoes Unidas (CEPAL)
e da Secretaria-Executiva do- Conse-
lho Interamericano Econdmico e So-
cial da Organizag2o dns Esiudos Ame.
ricancs (CIES).

Artigo 45

O Comiftad constituir-se-4 £0s ses-
senta dizs da entrada em vigor do
nresente Tratodp e terd sua sede na
cidade de Montevidéu,

e

CAPITULO X

PERSONALIDADE .mainx_cn, IMUNIDADES E
PRIVILEGIOS

Artigo 46

A Asscciagdo Latino-Americana de
Livre Comércio gozara ¢e compnleta
personalidade juridica e, eapescialmen.
te, de capacidade para:

a) contratar;

b) adquirir os hens mobveis e imo6-
veis indispensiveis a realizacio de
seus objetives e dispor dos mesmos;

¢) demandar em jumzo; e

d@) conservar fundos em qualquer-|
mosda e fazer as transferdacias nNe-
c2ssérias.

Artigo 47

Os Representantes das Partes Con-
trantes, hbem como seus funcionarios
€ a{@&qsores internacimnsis 23 Ass0-
tiagfo gorario denire da Zona, dus
imunidades e priviiezis diplomaticos |
€ outros necessirio wo exercicio de |
suas funcoes. [

As Partes Contratantes se compro-
metemn 8 eelebrar, no mais oreve
brazo possivel, um acordo destinade
a re'rul?mmmr o disposto no para-
£rafp anterior, no qual <erds defini-
deos tais privilégios e hnunidades.

A  Assoclaciio celehrard um achr-
do com o Govérno da TRepiblica
Oriental do Uruzuai, a fim de prect-
sar o3 privilézios e imunidades de que
gozario a Astociagio e seus 6rghos,
bem como szus funcionafrios ¢ asses-
sOres internacionais. .

CAPITULO ¥I
DISPOSICOES DIVEXSLS
Artigo 48

Nenhumza alteraciio mtreduzida por
uma Parte Contratante no rezime de
imposicio de gravames a imporiagdc
pscerd implicar um nivel de gravames
menns favoravel gue o vizunic antes
da alteracio. para cada wn dos pro-
dutess que forerm objeto e coneessdes
as demals Parles Contratantes.

Fira excetuada da exigencia esto-
belecida no  parfgrafo  anterior a
atuzlizacin da pauta de valor mini-
mo (“aforo’ para a aplicagio de
direitos a2duszneiros, sempre gue esta
atuzlizarda  corresponda  exclusive-
mente ao valor real da .neroadera.
Nesse eazo, o valor ndo ineinj os gor
vames adueneiros aplizados a merca.—
doria.
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Artigo 49

Para melhar execucdio das disposi-
¢ies do presente Tratado, 2s Partes
Contratantes precurario, no mals
breve prazo pessivel:

a) fizar os critérios gue serdo ado-
tados para determinagio da origem
das mercadorias, bem como sua con-
dicdo des matéria-prima, predutc se-
mi-elatorado ou preduto elaborado;

by simbplicar e unitermizar os tra-
mites e formalidades relativos o co-
mércio reciproco;

¢) estabelecer wmna nomencialura
tarifaria que sirva de nase comum 4
apresenterdo €ns estatistizas e 4 rea-
lizacino das nezcciagdes previstes no
presente Tratado;

dy determinar o que se consigera
trafico fronteirico, para os efeitos do
Artizo 19: e

e) gstakelecer os critérics para ca-
roctericacio do +dumpinz™ e ouiras
préaticas desleais de comeércio, & 2=m
assim os procedimentoss a respeito.

Artigo 50

Os produtes impnortados da Zona
por uma Parte Contratanie nfo po-
derfo ser reexportados salvo quando
houver acdrdo entre as Partes Con-
tratantes interessadas, '

T a processo de wviusrmatiza-
Ccao ou elzboragio, cujo urau sera qua-
lificado pelo Comité.

Artigo 51

Os produtes importados ou expor-
tades por wma Parte Contratante gu-
zario cde liberdade de transizo den- |

tro da Zona e estardo =uieltes, a2xciu-
sivamente, @o pagamento das taxas
normalmente apliciveis a prestagho
de servigos.

5 Artigo 52

Nerhuma Parte Contratante pode-
r& favorecer suas exportaghes me-
diznre subsidies ou autras mesdidas
gue possam perturbar as  condigdes
normais d2 concorréncia dentro  da
Zona.

Nio se considerard subefdio a isen-
¢io. em favor de um produtu expor-
tado. dos direitos adaaneiros e cutras
imposics gue gravem o produfo  ou
seus componentes, (uando se desti-
nem =0 consumo interno. nem a de-
volucio disses direitos (“draw-back”)

e impostes,
Artigo 53

Na=rnhuma disncsicio fdo  presente

- Tratzdo serda interpretada como im-
&

pedimszntc 4 adocdo e 20 cumprimen-
to de medidas destinadas a:

a) protecdo da moral plblica;

b) zpiicecio de leis e regulzmen-
52 G& 3ezurancas

famentacio das imporiagdes
a2cbes de armas, municoes e
1atericis de guerra e em cir-
23 excepcionais, de todos os
i cesde gue

da e saide das
‘s e dos veretais;
ortacin de ouro

in, utilivoein e consumo
na produbns ra-
71t material
desenvolvimento, ou
zmento da energia puclear,

Arligo 54

A= e Coniratnates empre2arfio
6ot 5 de sens aforcos, nn senu-
G4 Gz onientor suas po'llcas com vis-

. mente posterior & dama do depdsito
- do Instrumento de Adesio.

tas 4 criagio de condicoes favordveis
mercado

ac estabelecimento de um
comum latino-amerizann, Para tal
fim, o Comité realizara estudos e
considerara nrojetos e plancs lenden-
tes & consecucio désse objetivo, pro-

curando coordenar seus trabalhes |
com os que realizam culros orzanis-

mos internacionais,

CAPITULO XII
ct.ﬂ_usuus FINAIS
Artigo 55

O presente Tratado niip pnderd ser
assinado com reservas, nem estas no-
derio ser feitas por ozasido de sua
ratificagio ou ades@o ao mesmao.

Artigo 56

O presente Tratado seri ratificado
pelos Estados signatiriss, no mals
curto prazo nn<sivel.

_Os Instrumentos de Ratifizacio se-
rio denositados iunto 20 Gnvarno da
Republica Oriental do  Uruazuai, o
aual comunicard a datz, do dendsito
aos Governos dos Es'ades que te-
nham firmado o przsent: atado e
dos que a éle tenham aderido.

Artigo 57

Iste Tratado entrard em vigor trin-
ta dias depnois do dendsito dg terceiro
Instrumento de Ratificicdo. relativa-
mente ans trés primszires vpafses aue
o ratificarem, e para o: Jemais sig-
natfiries, no trigésimo dia - qnds o de-
pésito do resnantivo Instrumento de
Ratificacin, e na ordem 2m quez fo-
rem depositadas as ratificacdes,

0 Govérno da Rentiblica Oriental
do Uruwuai notificard an Govirno de
cada um dos Estados s'gnatirios a
data da enfrada em vigor do p:esen-
te Tratado.

Arligo 53

Depois de sva entrada em vigor,
éste Tratndo ficard aberto & adesdo
dos demals Estadns latino-america-
nos, que. para ss2 {iin, deveris de-
rositar, junto an Govirno da Repi-
blica Oriental do Urusnal o corres-
pondente Tnsiramento de Adesin. O
Tratado entraraé em vicor nara g Es-
tado aderente ‘riafa dins an6s o de-
poslto do resnective Instrimento.

Os Estados aderentes realizaric as
nezoclaches a qiue se refere o Artigo
4, na sessito da Conferénecia imediata-

Artigo 39

cada Parte Contratante comecard
o beneflclar-se das concessies {4 ou-
torzadns entre sl pelas demais Par-
tes Contratantes a parfir da Jita em
que entrem em vigor as reducdes de
sravames e demals restrices, por ela
negocindas sbbre a base de recioroci-
dade, e, cumnvridos ps compromissns
minimes a gue se refere n Artizo 5,
ceumnlades durante o periodo. trans-
corrido desde a ontrada em vigor do
presente Tratado,

Artigo 69

As Partes’ Contrazaniss poderfio
introduzir emendns ao nresente Tra-
tado, as quals cerdc formoiizadas em
protocolos que entrariio em vigor uma
vez ratificades por ‘odas as Partes
Contratantes e depositados os respec-
ives Instrumentecs

Artlgo 61

- Explrado o prazo de doze (12) anos,
contado a partir da data da enirada
em vieor do vresente Tratads, as Par-
tes Contratantes procelerfo no exs-
me dos resultadss obtidas em razin
de sua aplicacdo e iniciardo as ne-
goclaches coletlvas neoceszavias para a
melhor eonsecuciio dos obietivos do
Tratado e se oportuno, nora 2danti-
lo a wma nova etapa de integracio
econdmlica. :
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Artigo 62

As disposicbes do presentz Trata-
do nio afetario os direitos e as obri-
zagdes resultantes de -~on<énos fir-
mados por qualguer das Partes Con-
tratantes, anteriormente & eatrada
em vigor déste Trvatado.

Cada Parte Contratante tomaud,
néo chstante, as nrovidineias neces-
sarlas para harmonizar as disposiclcs
des convénics vigentes com 03 obje-
tives do presente Tratado.

Artigo €3
O presente Tratado terd duracio
ilimitada.
Artigo €4 -

A Parte Contratante que desejar
doslizar-se do presente Tritado deve-
T4 comunlear essa intencin &= demals
Partes Contratantes em uma das ses-
s425 ordindrine da Cnniercneia  efe-
tuando a entrena formai do decimen=

to de dentinela na sessio erdinaria |

Eemuinte,

Formalizada a denincia, e-seardc
automaticamente para o Govérne de-
niuneiante oz direitos e obricngdes
corresmondentes & sun eondicieo  de
Parte Contratante, excero os referen~
tes fs reductes de arivames e demals
restricoes, recehidzs o outoroadas em
cimprimento do proz-ama de Jhera-
¢fio, as quais continuzrio e'n vizer
por um pericdn d2 cincnp 2nos 4 par-
tir da data da fermalizacin da Zde-
nuncia.

O prazo indicado 19 narizrofo aan-
terior poderd ser reduz.dl em cozus
devidamente fun-daraentades, por
acordo da Conferinczia e a pedido de
Parte Contratante interessada,

ALriizo 63

Iste Tratzado se denominari “Tia-
tado de Montevidén,

Em fé do aue, os Pleninatenclinos
abalxo assinados tendo  isnesitzdo
seus Plenns Podérss, achados em oca
e devida forma, firmam o preszate
Tratado em nome de s213 respzcti-
ves Governos,

Teito na cidade d= Montandan, acs
deroito dias do més de fevereiro de
mil novecentes e sessgnta, em um
orieinzl nos idiomas poriuriies e es-
panhol, sendo ambos os textos izuzl-
mente auténtices. O Govérno ¢a Re-
plblica Oriental do Uruzvar szerd o
dopositario do oresente Tratadn e en-
viard coplas devidamente aulentica-
das do mesmn zrs Governns des de-
mais paises =iznararios e adersniss,

Pelo Govérmo dz2 Reniiblica Argen-
tina: — Diogenes Tahaada

Pelo Govérno da Reniblica dos Es-
tados Umdos do Hresil: — Hordeio
Lafer.

Pelo Govérno da Re»ublica do Cchi-
le: —  German Vergara Donoso —
Dominan Arteqga.

Pelo Govérno ¢a Reniblica dos Es~
tadns Unides Mexicanes: — Januel

Tello. L
Pelo Govirno da Peofhiica on Pa-
racuais —  Reul Sazena Paslar —

Farequiel Gonzclez Alsina — Ramon
Chamarra,

Pelo Govérno do Peru: — Hernan
C. Bellido — Genzalo N. de Aram-
burie. .

Pelo Govirno da Renttliea Crien-
tal do Uruzuai: — Anmnero dlariinez
Liontero — Alatco J. Jaguvifios.

— e
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL

Sec¢iioll -

ANO XXXVI —N? 148

QUARTA-FEIRA, IS DENOVEMBRO DE 1981

nho, Presidente do Senado Federal, promulgo o seguinte

Art. 1o

Art 20

TRATADO DE MONTEVIDEU 1980
MONTEVIDEU, AGOSTO DE 1980
Os GOVERNMNOS da Repiblica Argenting, da Repiblica da Bolivia, da

Republics Federativa do Brasil, da Repiblica da Colombia, da feptiblicu do -

Chile. da Repiblica Jo Eguador, dos Estados Unidos Mexicanos, da Re-
ptbiica do Paraguai; da Rentblica do Peru, da Republica Ociental do Uru-
guai ¢ da Repablica da Veneeuela. -

ANIMADOS do proposito de fortalecer vs lagos de amizade e solidarie-
dade entre seus poves.

PERSUADIDOS de yue a integragio cconémiza regional constitui um
dos prineipais meios para que os paises da América Latina possum acelerar
seu processo de desenvelvimento economico ¢ social, de forma a assegurar
um melhor nivel de vida para seus povos,

DECIDIDOS a renovar o processo de integragiio latine-americano ¢ a
estabelecer objetives e mecanisimos compativeis comn a realidade da regido.

SEGUROS de que a continiagiio desse processo requer o aproveitamen-
to da experiéncia positiva, colhida na aplicagio do Tratado de Montevidéu,
de 18 de feverciro de 1960,

CONSCIENTES de que & pecessirio asscgurir um tratamento especial
para os paises de menor desenvolvimento ccondmico relativo,

DISPOSTOS a impulsar o desenvolvimento de vineolos de solidariedade
¢ cooperagio com oulros paises ¢ areas de integragio du América Latina,
com o proposito de promover um processo convergente gue conduza 1o esta-
belecimento de um mercado comum regional,

CONVENCIDOS du necessidude de contribuir para a obtengio de um
novo esquema de cooperagio horizontal entre paises em descavolvimento ¢
suus dreas de integragio, inspirado nos principios do Direito Internacional de
desenvolvimento,

CONSIDERANDO a decisio adotada pelas Partes Contratantes do
Acordo Geral sobre Tarifas Aduaneiras -.¢ Comércio, que permite a ce-
lehragio de acordos regionais ou gerais entre pafses em desenvolvimento,
cont a Hnalidade de reduzir ou eliminar mutuamente os entraves i sew comer-
civ reciproco.

CONGRESSO NACIONAL ———

Fugo suber que o Congresso Nuacional aprovou, nos termos do art. 44, inciso 1, da Constituigio, ¢ cu Jarbas Passari-

DECRETO LECGISLATIVO N¢ 66, DE 1981

Aprova o texto do Tratado de Montevidén 1980, firmado pelos Plenipotenciicios dos Governos da Repiblica Fe-
derativa do Brasil, da Republica Argentina, da Repiblica da Rolivia, da Repiblica da Coiémbia, da Repdblica do
Chile, da Repiblica do Eyuador, dos Estados Unidos Monicanos, da Repiblica do Paraguai, da Repiblica do Peru,
da Repiblica Oriental do Urvguai e da Repiiblica da Venezuela, a 12 de agosto de 1930.
E aprovado o texto do Tratado de Montevidéu 1980, firmado pelos Plenipotencidrios dos Governos da Re-
piihlica Federativa do Brasil, da Republica Argentina, da Repiblica da Bolivia, da Repiblica da Colombia, da Repiiblica do
Chile, da Republica do Equador, dos Estados Unidos Mexicenos, di Repiblica do Paraguai, da Repiblica do Peru, da Repabli-
cu Oriental do Uruguai, e da Repitblica da Venceuely, a 12 de agosto de 1980,
Este Decrelo Legislativo entra em vigor na data de sua publicagio.
Senado Federal, 16 de novembro de 1981, — Senador Jarbus Passarinko, Presidente.

25 4

CONVEM em subscrever o presente Tratado, o qual substituird, de
acordo com as disposigoes nele contidas, o Tratado que institui a Associagio
Latino-Americana de Livre Comércio.

' CAPITULO
Objetives, fungdes ¢ principios
Artigo 19

Pelo presenie Tratado, as Paries Contratuntes dio prosseguimento ao
processo de integrigio encaminbado a promover o desenvolvimento
ceonomico-social, harmanico e equilibrado, da regidio e, para esse cleito, ins-
tituem a Associucio Latino-Americana de lntegragio (doravante denomina-
da *Associagio”), cuja sede & a cidade de Montevidéu, Repiblica Oriental do
Uruguai. .

Esse processo lerd como objetivo a lengo prazo o est abelecimento, em
forma gradual 2 progressiva, de um mercado comum lating-americano.

Artipo 2¢

As normas € mecanismos do presente Tratado, bem como aqueles que
em seu dmbito estabelegam os paises-membros, terio por objetivo dus seguin-
1es funydes bisicas da Associagio: a promogio e regulugio do comércio reci-
proco, 4 complementagciio econdmica ¢ o desenvolvimento das agdes de coo-
peragio cconomica que coadjuvem a ampliagio dos mercados.

Artigo 32

Na aplicagio do presente Tratado e na evolucio para seu objetivo final,
08 paises-membros levardo em conta os seguintes principios:

a) Pluralismo, sustentado na vontade das paises-membros para sua inte-
gragio, acima da diversidade que ein matéria politica e economica possa exis-
tr nu repido; !

b1 Convergéncia, que se traduz na multilateralizagio dos acordos de al-
canee parcial, atraves de negociagoes periddicas entre os paises-membros, em
fungio do estabelecimento do mercado comum latino-americano;

¢} Flexibilidade, caracterizada pela capucidade para permitir o ce-
febiragiio de acordos de aleance parcial, regulada em forma compativel com a

BRASILIA — DF %



http://leverciro.de

6356 Onarta-feira 18

DIARIO DO CONGRESSO NATIONAL (Segho 1)

(195)

Novembro de 1981

consecugio progressiva de sua convergéncia e pelo fortalecimento dos vineu-
los de integragiio;

| Tratamento diferenciais, estabelecidos na forma que em cada caso se
determine, tanto nos mecanismos de aleance regional como nos de alcance
parcial, com base em trés categorias e paises, que se integrariio levando em
conta suas caracteristicas econdmico-estruturais. Esses tratamentos serdio
aplicados em determinada magnitude aos paises de desenvolvimento medio e
de maneira mais favordvel pos paises de menor desenvolvimento econdmico
relativo; e

¢} Miltiplo, para possibilitar distintas formas de ajustes entre os paises-
membros, em harmonia com os objetivos ¢ fungdes do provesso de inte-
gragio, utilizando todos os instrumentos capazes de dinamizar ¢ ampliar os
mercados a nivel regional.

CAPITULO 1T
Mecanismos
Artigo 4

Para o cumprimento das fungdes bisicas da Associagio, estabelecidas
pelo artigo 2¢ do presente Tratado, os paises-membros estabelecem uma drea
de preferéncias economicas, composta por uma preferéncia tarifiria regional,
por acordos de alcance regional e por acordos de alcance parcial.

Segio primeira — Preferéncia tarifiiria regional
Artigo 57

Os paises-membros outorgar-se-io reciprocamente uma preferéncia tari-
firia regional que serd aplicada com releréneia ao nivel que vigore para ter-
ceiros pafses ¢ se sujeitard A regulamentagio correspondente.

Segiio sepunda — Acordos de aleance regional
Artigo 6°

Os acordos de alcance regional dos quais participam todos os paises-
membros,

Celebrar-se-io no dmbito dos objetivos ¢ disposigoes do presente Trata-
do e poderiio referir-se is matérias ¢ compreender os instrumentos previstos
pura os acordos parcial estabelecidos na seqiio terceira do presente capitulo,

Segio terceira — Acordos de alcance parcial
Artigo 70 .

Os acordos de aleance parcial siio aqueles de cuja celebragiio nio partici-
pa a totalidade dos paises-membros e propenderiio a criar as condigdes neces-
sdrius para aprofundar o processo de integragio regional, através de sua pro-
gressivi multilateralizagio.

Os direitos e obrigagdes que forem estabelecidos nos acordos de alcance
parcial regeriio exclusivamente para o5 paises-membros que os subscrevam
ou que a eles adiram.

Artigo 8¢

Os acordos de alcance parcinl poderio ser comerciais, de complemen-
Lugdo econdmica, agropecudrios, de promogio do comércio ou adatar outrus
modalidades, em conformidade com o arligo 14 do presente Tratado.

Artigo 9°

Os acordos de alcance parcial reger-se-iio pelas seguintes normas gerais:

a) Deverllo estar abertos A adesdo, prévia negociagidd, dos demais
paises-membros;

b Deverio conter clausulas que propiciem a convergéncia, a [im de que
seus beneficios alcancem a todos os paises-membros;

¢) Poderido conter cliusulas que propiciem a convergéncia com outros
paises lutino-americanos, em conformidade com os mecanismos estabelecidos
no presente Tratado;

| Conterio tratamentos diferenciais em fungio das trés categorias de
paises reconhecidas pelo presente Tratado, cujas formas de aplicagio serio
determinadas em cada acordo, bem como procedimentos de negociagdo para
sua revisio periddica, a pedido de qualquer pais-membro que se considere
prejudicado; -

el A desgravagio poderd realizar-se para os mesmos produtos ou subpo-
sigdes Larifirias ¢ com base em uma redugio percentual referente nos grava-
mes aplicados & importagio originiria dos paises ndo participantes;

/) Deverdo ter um prazo minimo de um ano de duragio; e

#) Poderlio conter, entre vutras, normas especificas em matéria de ori-
gem, cliusulas de salvaguarda, restrigdes ndo-tarifirias, retirada de conces-
soes, rencgociagiio de concessoes, dentineia, coordenagio ¢ harmonizagio de
s normas especificas nio tenhanm sido adotadas,

politicas, No cuso de que e
serdo levadas em conta as disposigaes de alcance geral que os paises-membros
estibelegiim sobre as respectivas matérias,

Artigo 10

Os acordos comerciais por finalidade exclusiva a promogiio do comércio
sujeitos is normas especificas que forem

entre os paises-membros, e estard
estubelecidus para esse eleito,
Artigo 11

Os ajustes de complementagio econdmico t€m por finalidade, entre ou-
tras, promover o maximo aproveitamento dos fatores da produgio, estimular
a4 complementagio ccondmica, assepurar condigdes eqilitativas de concorrén-
chit, facilitur o acesso dos produtos ao mercado internacional ¢ impulsar o de-
senvolvimento equilibrado e harmdnio dos paises-membros,

Estes ajustes estariio sujeitos is normas especificas que forem estabeleci-
das para esses eleitos,

Artigo 12

Os acordos agropecuirios tém por finalidade fomentar ¢ regular o co-
mércio agropecudrio intra-regional, Devem comtemplar elementos de flexibi- -
lidade que levem em conta as caracteristicas sociv-economicas da produgiio
dos paises participantes, Estes acordos poderdo referir-se a produtos especifi-
cos ou 4 grupos de produtos e poderio basear-se em concessoes lemporais,
estacionais, por quolas ou mistas ou em contratos enlre organismos estatais
ou paraestatais. Estariio sujeitos s normas especificas que forem estabeleci-
duas para esses efeitos.

Artigo 13

Os acordos de promogiio do comércio referir-se-iio a maltérias nio-
turifarias e tenderiio a promaover as correntes intra-regionais de camércio, Es-
tario sujeitos is normas especificas que forem estabelecidas para esses efei-
Los.

Artigo 14

Os paises-membros poderiio estabelecer, atraves das regulamentagoes
correspondentes, normas especificas para a celebragio de outras modalidades
de acordos de alcance parcial.

Pura esse efeito, levariio em conta, entre cutras matérias, a cooperagio
cientifica e tecnoldgica, a promogio do lurismo e a preservagio do meio am-
biente.

CAPITULO III

Sistema de apoin aos paises de menor
desenvolviments economico relativo
Artigo 15

Os paises-membros estabeleceriio condigdes favoriveis para a partici-
pagiio dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo no processo
de integragdo econcmica, baseando-se nos principios da nilo reciprocidade e
da cooperagio comunitdria.

Artigo 16

Com o propdsito de assegurar-lhes um tratamento preferencial efetivo,
os paises-membros estabeleceriio a abertura dos mercados, bem como concer-
tario progriamas e outras modalidades especificas de cooperagito,

Artigo 17

As agdes em lavor dos paises de menor desenvolvimento econdmico refa-
tivo serdo coneretizadas através de acordos de alcance regional e acordos de
alcance parcial.

A fim de assegurar a eficicia de tais acordos, os paises-membros deverdo
formalizar normas negociadas, vinculadas & preservagio das preferéncias, A
climinagio das restrigoes ndo-tarifdrias ¢ 4 aplicagio de cliusulas de salva-
guarda em cusos justificados,

Segio primeira — Acordos de alcance regional
Artigo 13

Os paises-membros aprovario para cada pais de menor desenvolvimento
cconomico relativo listas negociadas de produtos, preferentemente indus-
triais, originirios de cadu pais de menor desenvolvimento economico relati-
Vo, para 0s quois serd acordada, sem reciprocidade, a eliminagio total de gra-
vimes aduaneiros ¢ demais restrigoes por parte de todos os demais paises da

Assoviacio.
Os paises-membros estabelecerio os procedimentos necessirios para al-
cangar 4 amphiagio progressiva das respectivas listas de abertura, podendo
realizar as negociagdes correspondentes quando o julguem conveniente,
procurario, outrossim, estabetecer mecanismos eficazes de compensigio
pari os eleitos negativos que incidum sobre o comércio intra-regional dos.
paises mediterrineos de menor desenvolvimento economico relativo.
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Secdo segunda — Acordos de alcance parcial
Artigo 19

Os acordos de alcance parcial que os paises de menor desenvolvimento
econdmico relativo negociem com os demais paises-membros ajustai-se-io,
no que for pertinente, as disposigdes previstas nos artigos 82 e 99 do presente
Tratado,

Artigo 20

A [im de promover uma efetiva cooperagiio coletiva em favor dos paises
de menur desenvolvimento econémico relativo, os paises-membros negocia-
rio, com cada um deles, Programas Especiais de Cooperagio,

Artigo 21 )

Os paises-membros poderiio estabelecer programas e agles de coope-
ragiio nas Areas de pre-inversio, financiamento e tecnologia, destinados fun-
damentalmente a prestar apoio aos paises de menor desenvolvimento econd-
mico relativo e, entre cles, especialmente aos paises mediterrineos, para faci-
litar o aproveitamento das desgravagoes tarifdrias.

Artigo 22

Sem prejuizo do disposto nos artigos precedentes, poderio ser estabeleci-
dos, no dmbito dos tratamentos em favor dos paises de menor desenvolvi-
mento econdmico relativo, agdes de cooperagiio coletiva ¢ parcial que con-
templem mecanismos eficaves, destinados a compensar a situagio desvantajo-
sa com que a Dolivia e o Paraguai se delrontam em virtude de sua mediterra-
neidade.

Sempre que, na preferéncia tarifiria regional, a que se refere o artigo §°
do presente Tratado, sejam adotados critérios de gradualidade no tempo,
procurar-se-i preservar as margens outorgadas ein favor dos paises mediter-
rineos, através de desgravagdes acumulativas,

procurar-se-4, outrossim, estabelecer férmulas de compensacio, tanto
na preferéncia tarifiria regional, quando esta seja aprofundada, como nos
acordos de alcance regional e parcial,

Artige 23

Os paises-membros procurario outorgar facilidades para o estabeleci-
mento, em seus lerritorios, de zonas, depésitos ou portos francos e ouiras fa-
cilidudes administrativas de transito internacional em favor dos paises medi-
terrancos. ¢

CAPITULO IV
Convergéncia e cooperacdo com outros paises e dreas de
integracio econdmica da América Latina
Artigo 24

Os paises-membros poderio estabelecer regimes de associagio ou de vin-
culagiio multilateral que propiciem a convergéncia com outros paises e areas
de integracio econdmica da América Latina, incluindo a possibilidade de
acordar com esses paises ou dreas o estabelecimento de uina preferéneia tari-
faria Latino-americana,

Os paises-membros regulamentariio eportunamente as caracteristicas
que esses regimes deverio ter,

Artigo 25
. Os paises-membros poderio, outrossim, celebrar acordos de aleance par-
cial com outros paises e dreas de integragiio econdmisa da América Lutina, de
acordo com s diversas modalidides previstas na se¢iio tereeira do capitulo I1
do presente Tratado e nos termos das respectivis disposigoes rcgululxicﬁrulcs,

Sem prejuiza do que precede, estés acordos estario sujeitos is seguintes
normis;

a) As concessdes que 0s paises-membros participantes outorguem nio
ceriio exlensivas aos demais paises-membros, salvo aos pafses de menor de-
senvolvimento economico relativo;

bj Quando um pais-membro inclua produtos ji negociados em acordos
parciais com oulros paises-membros, as concessdes que oulorgue poderio ser
superiores as acordadas com aqueles, caso em que seriio realizadas consultas
com o5 paises-membros aletados, a fim de que sejam encontradus solugoes
mutuamente satisfatdrias, salvo se, nos respectivos acordos parciais, tenham
sido pactuadas clausulas de extensio antomitica ou de renlincia as preleren-
cias incluidas nos acordos parciais a que se refere o presente artigo; e

¢/ Deverdo ser apreciados multiluteralmente pelos paises-membros no
Comité de Representanies, a fim de que o alcance dos acordos pactuados scja
conhecido e a participagio de oulros puises-membros nos mesmos seju facili-
tada.

. CAPITULO V
Cooperagio com outras ireas de integracio econdmica
Arligo 26

Os paises-membros realizarido as agdes necessirias para estabelecer ¢ de-
senvolver vinculos de solidariedade e cooperagiio com vutras dreas de inte-
gragio fors da América Latina, através da participagio da Associagio nos
Programas que forem realizudos a nivel internacional em matéria de coope-
ragio horizontal, em execugio dos principios normativos e COMpromissas us-
sumidos no contexto da Declaragio e Plano de Agio para a obtengio de uma
Nova Ordem Fcondmica Internacional e da Carta dos Direitos e Deveres

. Econémicos dos Estados.

O Comité adotard as medidas adequadas para facilitar o cumprimento
dos objetivos assinalados.
Artigo 27

Os paises-membros poderio, outrossim, celebrar acordos de alcance par-
cial com outros paises em desenvolvimento ou respectivis dreas de integragio
econdmica fora da América Latina, de acordo com as diversus modalidades
previstas na segio lerceira do capitulo I do presente Tratado e nos termos
dus respectivas disposigdes regulamentares,

Sem prejuizo do que precede, estes acordos estardo sujeitos as seguintes
normas: .

a) As concessoes que outorguem os paises-membros que deles participem
nio serdo extensivas aos demais paises-membros, salvo aos paises de menor
desenvolvimento ccondmico relativo;

b) Quando forem incluidos produtos ji negociados com outros paises-
membros em acordos de alcance parcial, as concessdes que se outorguem nio
poderio ser superior as acordadas com aqueles e, se o forem, seriio estendidas
automaticamente @ esses pafscs; €

e) Deverd ser declarada sua compatibilidade com os compromissos con-
traidos pelos paises-membros no ambito do presente Tratado ¢ de acordo
com os incisos a) e b) do presente artigo.

CAPITULO VI
Organizacio institucional
Artipo 28

- Sio érgilos politicos da Associagiio:
a) O Conselho de Ministros das Relagdes Exteriores (denominado, neste
Trabalho, “Conselho™),
b) A Conferéncia de Avaliagiio e Convergéncia (denominada, neste Tra-
balho, “Conferéncia "); e i
¢) O Comité de Representantes (deneminado, neste Tratado, “Comité™).

Arligo 29
O Orgio técnico da Associacio ¢ a Secretaria Geral

(denominada, neste Tratado, ““Secretaria®™).
Artigo 39

O Conselho & o érgdo supremo da Associagiio e adotard as decisdes que
correspondam & condugdo politica superior do processo de inlegragio econd-
miea,

" O Conselho terd as seguintes atribuigdes:

a) Ditar normas gerais tendentes ao melhor cumprimento dos objetivos
da Associaglo, bem como 2o desenvolvimento harmanico do processo de in-
tegragio;

b) Examinar o resultado das tarefas realizadas pela Associagio;

¢) Adotar medidas corretivas de alcance multilateral, de acordo com as
recomendagdes adotadas pela Conferéncia nos termos do artigo 33, inciso a),
do presente Tratado; )

d) Estabelecer as diretrizes s quais os demais orgdos da Associagio de-
veriio ajustar seus trabalhos;

¢) Fixar as normas bisicas que regulem as relagdes da Asssociagio com
outras associagdes regionais, organismos ou entidades inlernacionais;

S Revisar e atualizar as normas as que regulem os acordos de con-
vergéncii ¢ couperagio com outros paises em desenvolvimento e as respecti-
vits dreas de integragio ccondmica;

£) Tomar conhecimento dos assuntos que lhe tenham sido elevados pelos
outros orgios politicos ¢ resolve-los;

h) Delegar aos demais drgios politicos a faculdade de tomar decisdes em
matérias especificas, destinadas a permitir o melhor cumprimento das objeti-
vos da Associangio; :

i) Aceitar 4 adesio de novos paises-membros;

T
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#) Acardar emendas e acréscimos ao Tratado, nos termos do artigo 61;
k) Designar o Secretirio-Geral; ¢
b 1) Estubelecer seu proprio Regulamento.
Artigo 3

O Conselho serd constituido pelos Ministros das Relagdes Exteriores dos
paises-membros, Nao obstante, guando, em algum pais-membro, 4 compe-
tencia dos assuntos de integra estiver atribuida a um Ministro ou Secre-
tirio de Estado distinto do Ministro das Relagdes Exteriores, o pais-membro
poderi estar representado no Conselho, com plenos poderes, pelo Ministro
ou pelo Secretirio respectivo.

Artigo 32

O Conselho celebrard sessdes ¢ tomard decisdes com a presenga da totali-
dade dos paises-membros.

O Consclho celebrard reunides por convocagio do Comité.

Artigo 33 '

A Conferéncia terd as seguintes atribuicdes:

a) Examinar o funcionamento do processo de integragio em todos os
seus aspectos ¢ a convergéncia dos acordos de alcance parcial, através de sua
multilateralizagio progressiva, bem como recomendar ao Conselho a adogio
de medidas corretivas de aleance multilateral;

b) Promover agoes de maior alcance em matéria de integragio cconomi-
ciy

‘ . ¢} Efetuar revisdes periodicas da aplicagiio dos tratamentos diferenciais,
que levem em consideragdo nio somente a evolugio da estrutura econdomica
dos paises e, por conseguinte, seu griau de desenvolvimento, mas também o
aproveitamento efetivo, pelos paises beneficiarios, do tratamento diferencial
aplicado, bem como dos procedimentos que procurem o aperfeigoamento na
aplicagio desses tratamentos;

dl Avaliar os resultados do sistema de apoio aos paises de menor desen-
volvimento econdmico relativo e adotar medidas para sua aplicagio mais efe-
Livit;

e} Reualizar as negociagdes multilaterais para o estabelecimento ¢
fundamento da preferéncia tarifiria regional;

1 Propiciar a negociagiio e celebragio de acordos de alcance regional dos
quais participem lodos os paises-membros e que se refiram a qualquer ma-
teria objeto do presente Tratado, conforme ao disposto no artigo 6%

g! Cumprir com as tarefas que lhe encomende o Conselho;

I} Encarregar d Secretaria os estudos que estime convenientes; e

il Aprovar seu praprio Regulamento.

Artigo 34

A Conferéncia serd integrada por Plenipotencidrios dos puises-membros.
A Conferéncia reunir-se-i cadu trés anos em sessiio ordinéria,” por con-
vecagdo do Comité, e em forma extraordiniria, nas demais oportunidades em
que este a convoque, a fim de tratar assuntos especificos de sua competéncia.
A Conferéncia realizard sessdes ¢ tomard decisoes com a presenga de to-
dos os paises-membros,
Artigo 35

. O Comité & o Grgido permanente da Associagio ¢ terd us scguintcs atri-
buigdes ¢ obrigages:
al) Promover a celebragio de acordos de alcance regional, nos tnrnlus do
artigo 6% do presente Tratado ¢, com essa finalidade, convocar reunides go-
vernamentais, pelo menos uma vesz por ano, com o propésito de:
1) Darcontinuidade is atividades do novo processo de integragiio;
1) Avaliar ¢ orientar o funcionamento do processo;
LY Analisar e
gados de integragio; e
IV) Empreender negociagdes setoriais ou multissetoriais com a partici-
pagio de todos os paises-membros, para a celebragio de acordos de dlCclllLC
regional que se refiram h.lSIl.-Jﬂ'lLﬂlL a desgravagoes tarifirias.
b) Adotar as medidas m.x.e:-:.dy...s para a execugdo do presente Tratado e
e todas as suas normas complementares;
¢l Regulamentar o presente Tratado;
« ) Cumprir com as tarefas que o Conselho e a Conferéncia the encomen-
Jdem;
¢} Aprovar o programa anual de trabalhos da Associagiio e seu orga-
mento anual;
/1 Fixar us contribuigdes dos paiscs membros ao orgamento da Asso-
o;
£} Aprovar, por proposta do Secretdrio-Geral, a estrutura da Secretaria;
It} Convocar o Conselho ¢ a Conferéncia; 5
il Representar a Associagiio ante terceiros paises;

¢ apro-

ava

¢ promover medidas para a oblengio de mecanismos mais -

i} Encomendar estudos i Secretari

k) Formular recomendagoes o Conselho e i Conleréncia;

1) Apresentar relatorios wo Conselho sobre suas atividades;

mi Propor Térmulas para resolver as questdes apresentadas pelos paises
imembros, quando for alegada & inobserviineia de algumas das normas ou
principios do presente Tratado;

) Apreciar multiluteralmente os acordos parciais que celebrem os p.n—
ses nos termos do artigo 25 do presente Tratado;

') Declarar a compatibilidade dos acordos parciais que forem celebra-
dos pelos paises membros nos termos do artigo 27 do presente Tratado;

o) Criar drgdos auxiliares;

p1 Aproviar seu proprio Regulaumento; e

¢) Atender aos assuntos de interesse comum que ndo sejam da compe-
téncia dos outros drgios da Associagiio.

Artigo 36

O Comité serd constituido por um Representante Permanente de cada
piis membro com direito a um voto. )
Cada Representante Permanente terd um Suplente.

Artigo 37

O Comité realizard sessoes ¢ adotard resolugdes com a presenga de Re-
presentantes de dois terqos dos paises membros.

Artigo 38 1

A Secretaria serd dirigida por um Sceretdrio-Gera! e serit composta por
pessoul téenico ¢ administrativo,

O Secretdrio-Geral exercerd seu cargo por um perfodo de trés anos ¢ po-
derd ser recleito por outro periodo igual.

O Sceretario-Geral exercerd suas fungdes junto a todos os drgios politi-
cos da Associagio.

A Sccretaria lerd as seguintes fungdes e atribuigdes:

al Formular, através do Comite, propostas aos Grgiios competentes da
Associngdo, orientadas i melhor consecugio dos objetivos ¢ ao cumprimento
das fungdes da Associagio;

bl Realizar os estudos necessirios para o cumprimento de suas fungdes
téenicas ¢ 05 que The forem encomendados pelo Conselho, pela Conleréncia ¢
pelo Comite, bem como desenvolver as demais atividades previstas no pro-
grama anual de trabalhos;

¢/ Reualizar estudos e gestdes destinadas a propor aos paises membros,
através de suas Representagdes Permanentes, a celebragio de acordos previss
tos pelo presente Tratado, em conformidade com as orientagoes fixadas pelo
Conselho ¢ pela Confleréncia;

d) Representar a Associagiio ante organismos e entidades 1aternacionais
de carditer cecondmico, com o propdsito de tratar assuntos de interesse co-
mm;

e) Administrar o patrimonio da Associagio e representi-la, para esse
eleito, em uatos ¢ contratos de direito publico ¢ privado;

£ Solicitar o assessoramento técnico € a colaboragio de pessoas ¢ de or-
ganismos nacionais ¢ internacionais;

g) Propor ao Comité a criagio de drgdos auxiliares:

il Processur e fornecer aos paises membros, em forma sistemdtica ¢
atualizada, as informagdes estatisticas e sobre regimes de regulagio do co-
mércio exterior dos paises membros, que fucilitem a preparagio e realizagio
de negociagdes no dmbito dos diversos mecanismos da Associagio ¢ o poste-
rior aproveitamento das respectivas concessoes;

i) Analisar, por iniciativa propria, para todos os paises, ou a pedido do
Comité, o cumprimento dos compromissos acordados e avaliar as disposigoes
tegais dos paises membros que alierem, direta ou indiretamente, as conces-
s0es pactuadas;

f1 Convocar as reunioes dos urg‘los auxiliares ndo governamentais ¢
coordenar seu funcionamento;

k) Realizar avaliagoes periodicas do andamento do processo de inte-
gragio e acompanhar permanenteniente as atividades empreendidas pela As-
;0, bem como os compromissos dos acordos aleangados em seu dmbi-

SOCH
to;

1) Organizar ¢ colocar em luncionamento uma Unidade de Promogio
Econdamica para os paises de menor desenvolvimento teondmico relativo e
realizar gestdes para a oblengdo de recursos téenicos e financeiros, bem caomo
estudos e projetos para o cumprimento do programa de promogio, Elaborar,
outrossim, um relatdrio anual sobre 0 aproveitamento do sistema de apoio
aos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo;

m) Preparar o orgumento de despesas da Associagdo, para sua apro-
viigiio pelo Comite, bem como as ulteriores reformas necessirias,
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n) Preparar ¢ apresentar ao Comité os projetos de programas anuais de
trabatho;

n') Contratar, admitir e prescindir do pessoal teenico e administrativo,
de acordo com as normas que regulamentem sua estrutura;

o) Cumprir com o solicitudo por qualquer 6rgio politico da Associagio;

[

pl Apresentar anualmente ao Comité um relutdrio sobre os resultados
daaplicagio do presente Tratado e das disposigies juridicas que dele deri-
vem,
“Artigo 39
O Secretirio-Geral serf eleito pelo Conselho;
Artigo 40
No desempenho de suas fungoes, o tiwular do érgdo técnico e o pessoal
téenico ¢ administrativo nio solicilardo nem receberdo instrugdes de nenhum
Governo nem de entidades nacionais ou internacionais. Abster-se-iio de qual-
quer atitude incompativel com sua qualidade de funciondrios internacionais.
Artigo 41

Os paises membros comprometem-se 4 respeitar o cardter internacional
das fungdes do Secretirio-Geral ¢ do pessoal da Secretaria ou de seus peritos
¢ consultores contratados, ¢ a abster-se de exercer sobre eles qualquer influén-
cia no desempenho de suas fungoes.

Artigo 42

Serio estubelecidos Grgios auxiliares de consulta, assessoramento ¢
apoio téenico, Um dos referidos 6rgdos serd integrado por funciondrios res-
ponsiveis pela politica de integragiio dos paises membros.

Serito estabelecidos, outrossim, Gredos auxiliures de cardter consultivo,
integrados por representantes dos diversos setores da atividade econdmica de
cada pais membro.

Arigo 43

O Conselho, g Conferéncia e o Comité adotariio suas decisdes com o
volo alirmativo de dois tergos dos paises membros,

Excetuam-se desta norma geral as decisoes sobre as seguintes matérias,
que seriio aprovadas com os dois tergos de votos alirmativos e sem que haja
voto negativo:

a) Umendas ou acréscimos 4o presente Tratado;

h) Adogiio das decisdes que correspondam i conduglio politica supcncr
do processo de integragio;

¢) Adogio das decisdes que formalizem o resultado das negociagoes
mullilaterais para o estabelecimento ¢ o aprofunduamento da prefertneia tari-
faria regional;

d) Adogio das decisdes encaminhadas & multilateralizagiio, a nivel re-
gional, dos acordos de alcance parcial;

e) Aceitagio de adesiio de novos paises membros;

) Repulamentagio das normas do Tratado;

g) Determinagio das pereentagens de contribuigdes dos paises membros
a0 orgamento da Associagio;

h) Adogio de medidas corretivas que surjam das avaliagdes do anda-
mento do processo de integragio;

il autorizagio de um prazo menor de cinco anos, no que diz respeito a
obrigagdes em caso de dendneia do Tratado;
i) adogio das diretrizes ds quais os drgdos da Associagio deverdo ajus-
tar seus trabalhos; e
k) fisagio das normas bisicas que regulam as relagdes da Associagio
com oulrus associagdes regionais, organismos, ou intidudes internacionais,
A abstengiio nilo significird volo negativo. A auséncia, no momento da
votagio, serd interpretada como abstengiio,
O Conselho poderi eliminar temas desta lista de excegdes, com a apro-
vigio de dois tergos de volos afirmativos e sem que haja volo negativa,
CAPITULO VH
Dispasigoes gerais
Art. 44
As vantagens, favores, franquias, imunidades e privilégios que os paises
membros apliguem a produtos orignirios de/ou destinados a qualguer outro
piis-membro ou nie, por decisoes, ou acordos que nio estejam previstos no
presente Trabulho ou no Acordo de Cartagena, serio imediata ¢ incondicio-
nalmente estendidas aos demais paises membros,

Artigo 45

As vantagens, favores, franguias, imunidades ¢ privilégios ja concedidos
ou gue forem concedidos em virtude de convénios entre paises membros ou

entre estes e tereeiros paises, a fim de facilitar o trdfico fronteigo, regeriio ex-
clusivimente para os paises que o subscrevem ou os tenham subscrito.

Artigo 46

Em muteria de impostos, taxas e oulros gravames internos, os produtos
origindrios do territdrio de um pais membro gozario, no territério dos de-
mais paises membros, de um tratamento ndo menos favoravel do que o trata-
mento que se aplique a produtos similares nacionais,

Os paises membros adotario as providéncias que, em conformidade com
suas respectivas Constituigdes Nuacionais, forem necessirias para dar cumpri-
menle i disposiglo precedente. i

Artigo 47

No caso de produtos incluidos na preferéncia tarifiria regional ou em
acordos de alcance regional ou parcial, que nio forem produzidos ou nio se
produzam em quantidades substanciais em seu territorio, cada pais-membro
tratard de evitar que os tributos ou outras medidas internas, que se apliquem,
acarretem a anulagio ou redugiio de qualquer concessio ou vantagem obtida
por qualquer pais-membro, como resultado das negociagdes respectivas.

Se um pais-membro se considerar prejudicado pelas medidas menciona-
das no parigralo anterior, poderd recorrer a0 Comité com o propdsito de que
seju examinadu a situaglo apresentada e sejam formuladas as recomendagdes
que (.‘DITL'SPUHd&lIﬂ.

Artigo 48
Os capitais procedentes dos paises membros da Associagiio gozardo no
terricorio dos outros paises membros de um tratamento ndo menos favordvel
do que o tratamento que se concede aos capitais provenientes de qualquer ou-
tro piis ndo-membro, sem prejuizo do previsto nos acordos gue os paises
membros possam celebrar nesta matéria, nos termos do presente Tratado,

Artigo 49

Os paises membros poderio estabelecer normas complementares de poli-
tica comercial que regulem, entre outras matérias, a aplicagio de restrigdes
nilo-tarifirias, o regime de origem, a adogio de cliusulas de salvaguarda, os
regimes de fomento ds exportagoes e o trifico fronteirigo.

Artigo 50

Nenhuma disposigio do presente Tratado serd interpretada como impe-
dimento & adogiio € ao cumprimento de medidas destinadas 4:

a) protegio da moral pablica;

b) aplicagdo de leis e repulamentos de seguranga;

¢) regulaglio das importagdes ou exportagdes de armas, municdes e ou-
tros malerias de guerra ¢, em curcunstincias excepeionais, de todos os demais
artigos militares;

d) protegiio da vida e da saide das pessoas, dos animais e dos vegetais;

¢) importagiio e exportagio de ouro e prata metilicos;

J) protegio do patrimonio nacional de valor artistico, histdrico ou ar-
queologico: ¢

g/ exportagio, utilizagiio e consumo de materiais nucleares, produtos ra-
dioativos ou qualquer outro material utlizivel no desenvolvimento ou apro-
veitamento da energia nuclear,

Artigo 51

Os produtos importados ou exportados por um pais-membro gozario de
liberdade de transito dentro do territério dos demais paises membros e esta-
rio sujeitos exclusivamente ao pagamento das taxas normalmente aplicaveis
& prestagio de servigos.

CAPITULO VIl
Personalidade juridica, imunidades e privilégios
Artigo 52

A Associgiio gozard de completa personalidade juridica e, em especial,
de capucidude para;

a) contratar,

b) adquirir os bens e imoveis indispensiveis a rcahmclo de seus objeti-
vos, ¢ dispor dos mesmos;

¢) demandar em juizo; ¢

o conservar fundos em qualquer moeda ¢ fazer as transferéncias neces-
sdrias,

Artigo 53

Os Representantes ¢ demais funciondrios diplométicos dos paises
membros, screditados junto & Associagdo, bem como os funcioniirios e asses-
sores internacionais da Associagio, gozario, no territdrio dos paises
menmbros, das imunidades e privilégios diplomiticos e outros, necessirios ao
exercivio de suas fungoes,

e
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Os paises membros se comprometem a celebrar, no mais breve prazo
possivel, um acordo destinado a regulamentar o disposto no parigrafo ante-
rior, no qual serdo definidos esses privilegios e imunidades.

A Associagio celebrard um acordo com o Governo da Repiiblica Orien-
tul do Uruguai, a fim de precisar os privilégios ¢ imunidades de gue gozario a
Associagio, seus orgios e seus funciondrios, e assessores internacionais.

Artigo 54

A personalidade juridica da Associagdo Latino-Americana de Livre Co-
mércio, estabelecida pelo Tratato de Montevidéu, suscrito em 18 de fevereiro
de 1960, continuard, para todos os efeitos, na Associagio Latino-Americana

sente Tratado, caberio & Associagio Latino-Americana de Integragio os di-
reitos ¢ obrigagdes da Associagio Latino-Americana de Livre Comércio.
CAPITUTO IX
Disposigoes finais
Artigo 55
O presente Tratado nio poderd ser assinado com reservas, nem estas po-
derdo ser feitas por ocasidio de sua ratificagiio ou de adesiio ao mesmo.

Artigo 56

presente Tratado serd ratificado pelos paises signatiirios no mais curto
20 puossivel.

Artigo 57

O presente Tratado entrard em vigor trinta dias depois do depésito do
terceiro instrumento de ratificagio, relativamente aos trés primeiros paises
qeu o ratifiquem. Para os demais signatérios, entrard em vigor no trigésimo
diat apds o deposito do respectivo instrumento de ratificagio e na ordem em
que forem depositadas as ratificagdes.

Os instrumentos de ratificagio serdo depositados junto ao Governo da
Repiiblica Oriental do Uruguai, o qual comunicard a data de depdsito aos
Governos dos Estados que tenham assinado o presente Tratado ¢ dos que a
¢le tenham aderido. '

O Governo da Repiiblica Oriental do Uruguai notificard ao Governo de
eada um dos Estados signatirios a data da entrada em vigor do presente Tra-
tado.

Artigo 58

Depois de sua entrada em vigor, o presente Tratado ficara aberto. & ade-
sdo dos paises latino-americanos que assim o solicitem, A adesdo serd aceita
pelo Consetho,

O Tratado entrard em vigor para o pais aderente trinta dias apds a data
de sua admissio,

Os paises aderentes deverio colocar em vigor, nessa data, os com promis-
sgaderivados da preferéncia tarifiria ¢ dos acordos de aleance regional que
bm celebrados até a data da adesdo.

- Artigo 59

As disposigoes do presente Tratado nio afetardo os direitos e obrigagdes
resultuntes de convénios subscritos por qualquer pais signatdrio anteriormen-
le & entrada em viger deste Tratado.

Artigo 60

As disposigdes do presente Tratado ndo afetardo os direitos ¢ obrigagdes
resultantes de convénios subscritos por qualquer pais signatirio no periodo
compreendido entre a sua assinatura e 0 momento da sua ratificugio. Para os
paises que aderirem posteriormente como membros da Associagio, as dispo-
sigoes deste artigo se referem aos convénios subscritos anteriormente d sua in-
corporagio.

Cuda pais-membro tomard, ndo obstante, as providéncias necessirias
para harmonizar as disposigdes dos convénios vigentes com os objetivos do
presente Tratado,

Artigo 61
Os paises-membros poderdo introduzir emendas ou adi¢des ao presente
Tratado, as quais deverio ser formalizadas em protocolos que entrardo em
vigor uma vez ratificados por todos os paises-membros e depositados os res-
pectivos instrumentos, salvo se neles for estabelecido outro critério.
Artigo 62
O presente Tratado terd duragio indefinida,
Artigo 63
O pais-membro que desejar desligar-se do presente Tratado deve comu-
e essaintengio aos demais paises-membros em uma das sessoes do Comi-

de Intepragio. A partir, purtanto, do momento em que enire em vigor o pre-

té, efetuando a entrega formal do documento de dentineia junto ao referido
Orgdo, uin ano apds a realizagio da comunicagio. Formalizada a dentincia,
cessardo automaticamente, para o Governo denunciante, os direitos e obri-
pagdes correspondentes o sun condigio de pais-membro,

Sem prejuizo do que precede, os direitos e obrigagoes emergentes da pre-
{erénciu turiliria regional manterdo sua vigéncia por mals 5 anos, salvo se na
ocusido da dendneia os paises-membros acordarem o contririo. Este prazo
serd contado a parlir da data da formalizagie da denincia,

No que se refere aos direitos ¢ obrigagoes emergentes de acordos de al-
cance regional ¢ parcial, a sitwagio do pais-membro denunciante devera
ajustar-se as normas especilicas que tenham sido fixadas em cada acordo,
Caso ndio existam essas disposigoes, serid aplicada a norma geral do pardgrafo
anterior do presente artigo.

Artigo 64
O presente Tratado se denominard Tratado de Montevidéu 1980,
CAPITULO X
Disposigoes transitorias
Artigo 65

Alé que todos os paises signatdrios tenham ratificado o presente Trata-
do, a partir Je sua entrada em vigor pela ratificagio dos trés primeiros, serio
aplicadas aos paises signatirios que ainda ndo tenham feito, tanto em suas re-
lagdes reciprocas como nas relagdes com os pafses signatirios ratificantes, as
disposigdes da estrutura juridica do Tratado de Montevidéu, de 18 de feverei-
ro de 1960, no que corresponder, e, em particular, as Resolugoes adotadas na
Beuniio do Conselho de Ministros da Associagio Latino-Americana de Li-
vre Comércio, celebrada em 12 de agosto de 1980, '

Estas disposigdes ndo continuario sendo aplicadas ds relagdes entre os
paises signatdrios que tenham ratificado o presente Tratado ¢ aqueles que
ainda niio o tenham feito, a partir de um ano de sua entrada em vigor.

Artigo 66

Os drgaos da Associagdo Latino-Americana de Livre Comércio, estabe:
lecidos pelo Tratado de Montevidéu, de 18 de fevereiro de 1960, deixarido de
existir a partir da entrada em vigor do presente Tratado.

Artigo 67 '

Os paises signatdrios ndo ratificantes poderio participar nos érgios da
Associagio com voz e volo, se thes for possivel ou de seu interesse, até a ratifi-
cugio ou vencimento do prazo estabelecido pelo segundo paragrafo do artigo
65.

Artigo 68
Serio apliciveis aos paises signatirios que ratifiquem o presente Tratado
aposa sua entrada em vigor, todas as disposigdes que tenhim sido aprovadas
pelos drgios da Associagio alé o momento da referida ratificagio.
Artigo 69

As resolugdes aprovadas pelo Conselho de Ministros da Associagiio
Latino-Americana de Livre Comeércio, em sua Reuniio de 12 de agosto de
1980, seriio incorporadas ao ordenamento juridico do presente Tratado, uma
ves que csle entre em vigor.

Feito na cidade de Montevidéu, aos doze dias do més de agosto do ano
de mil novecentos e oitenta, em um original nos idiomas portugués ¢ espa-
nhol, sendo ambos 0s textos igualmente avténticos. O Governo da Reptiblica
Oriental do Uruguai serd o depositirio do presente Tratado e enviard copia
devidamente autenticada do mesmo aos Governos dos demais paises signa-
tirios ¢ aderentes.

Por el Gobierno de la Repiblica Argentina:
Pelo Governo da Repiiblica Argentina:

Por ¢l Gobierno de la Repuablica de Bolivia:
Pelo Governo da Republica da Bolivia: Javier Cerruto Calderdn
Por el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil:

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil: Raniiro Saraiva Guerreiro
Por ¢l Gobicrno de la Repiiblica de Colémbia:
Pelo Governo da Repiiblica da Colémbia:

Por ¢l Gobierno de la Republica de Chile:

Pelo Governo da Repiblica do Chile:

Por el Gabierno de la Repiblica del Ecuador:

Pelo Governo da Repiblica do Eauador:

Por ¢l Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos:
Pelo Governo dos Estados Unidos Mexicanos: Jorge de la Vega Domingues
Por ¢l Gobierno de ta Repiablica del Paraguay:
Pelo Governo da Republica do Paraguai:

.

Carlos Washington Pastor

Diego Uribe Vargus
René Rojas Galdames

Germinico Salgado

Alberto Nogues
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Por ¢l Gobierno de la Repiblica del Perd:
Pelo Governo da Repiblica do Peri:

Por el Gobierno de-la Reptiblica de Venezuela:

Javier Arias Stella Pelo Governo da Repiblica da Venezuclu:

Por el Gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay:

Pelo Governo da Repablica Oriental do Uruguai:

Adolfo Folle Martinez
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Armds a Paz

Vencendo Barreiras

. Da criacdo da Alalc
a sua substituigdo e aperfeicoamento
através da Aladi, a América Latina viveu e esta
vivendo toda a hist6ria de um comércio especial. Partindo do
princfpio de defesa do bloco latino-americano para enfrentar as transagdes
internacionais, a tendéncia para unir e a procura das facilidades mituas nem sempre foram bem
entendidas como a defesa de um mercado comum, tdo bem sucedido na versdo européia. O texto a
seguir, elaborado a partir de dados coletados pela Ormec - Divisdo de Organismos e Mercados da
Cacex, mostra como a Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colémbia, Equador,
México, Paraguai, Peru, Uruguai e Venezuela formaram a
Aladi e como funciona essa grande Associagdo
Latino-Americana de Integragdo

ogo apbs a |l Grande Guerra e devido a

pressdes generalizadas para a criagdo de

uma nova ordem econdmica mundial, a
América Latina assistiu ao colapso do bilateralis-
mo comercial que predominou até o final da dé-
cada de 50.

2

Assim, os anos 60 foram iniciados sob grande in-
fluéncia do multilateralismo comercial preconi-
zado pelo GATT - Acordo Geral sobre Tarifas e
Comércio, bem como pela intengdo integracio-
nista que se manifestou pela associagdo dos paf-
ses em blocos econdmicos, Podem ser citados en-
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tre 0s mais importantes atos dessa natureza a as-
sinatura do Tratado de Montevidéu (1960), crian-
do a Alalc - Associacdo Latino-Americana de Li-
vre Comércio; o Tratado de Managua (1962),
com o MCCA - Mercado Comum Centro-Ameri-
cano; a Comunidade Econdmica do Caribe, atual
Caricom, consolidada a partir de 1968; a Decla-
racdo de Punta del Leste (1967), que previa a
convergéncia dos sistemas da Alalc e do MCCA
para o estabelecimento de um mercado comum;
e o Subgrupo Regional Andino (1969), no Ambi-
to da Alalc.

Apesar dessa tentativa de integracdo em varias
frentes — zona de livre comércio, unido aduanei-
ra, mercado comum, comunidade econdomica —
havia um enorme obstaculo a vencer: o desnivel
entre os estagios de desenvolvimento econdmico
dos paflses-membros.

Essa dificuldade, que ja era flagrante no inicio
da década de 70, agravou-se com a crise do pe-
troleo a partir de 1973, com reflexos negativos
que tendem a se multiplicar em escala mundial,
como a inflagdo, desemprego, protecionismo,
problemas no balango de pagamentos, além do
ressurgimento de crescente influéncia do bilate
ralismo comercial.

Tais fatos contribuiram para a extincido da Alalc
e consequentemente para a assinatura do Trata-
do de Montevidéu, em 1980, instituindo a Aladi
Associacdo Latino-Americana de Integracdo.

O Que Foia Alale

Como resultante da Conferencia de Bretton
Woods, realizada nos Estados Unidos depois da
Il Grande Guerra, os paises desenvolvidos do
mundo ocidental buscaram uma nova ordem
economica.

Na area monetéria foi instituido, ainda em 1945,
o Fundo Monetario Internacional, com o objeti
vo de garantir o livre fluxo cambial. Um ano de-
pois, no campo dos investimentos surgiu o Ban
co Internacional para a Reconstrucdo e Desen
volvimento - Bird {Banco Mundial).

Para melhor ordenamento do comeércio, tentou-
se — atraves da Carta de Havana — a formaliza-

¢ao de um acordo multilateral com vistas a redu
¢do das barreiras a importagdo. Mas tal acordo
ndo pode ser implementado devido & resisténcia
dos pafses em desenvolvimento, julgando que o
seu contetido extremamente liberal tenderia a
consolidar a economia dos paises fortes e a de-
bilitar os fracos.

Entretanto foram iniciadas negociagdes para 2
reducdo de barreiras comerciais, tendo lugar a
138 Conferéncia de Negociacdes Tarifdrias, em
1947, em Genebra. Dafl resultaram concessdes
formalizadas através de um acordo multilateral,
o GATT, no mesmo ano, e que entrou em vigor
a partir de 01-01-48.

Preferéncias e Vantagens

Os desequilibrios comerciais estimularam duran
te a década de 50 o debate para a formagdo de
blocos ou associagGes regionais. A idéia bdsica
era — mediante processo de integracao econémi
ca — permitir aos pafses-membros de cada bloco
o desenvolvimento de transacOes requladas em
bases preferenciais.

Desse modo, antes mesmo da assinatura do Tra
tado de Roma (1958) — base jur(dica da atual
Comunidade Econdmica Européia — os pafses la
tino-americancs do cone sul ja discutiam a idéia
de uma associacdo que lhes permitisse o incre:
mento do comércio reciproco. Depois de sucessi
vas reunides, firmou-se em 1960 o Tratado de
Montevidéu criando a Alalc e estabelecendo os
mecanismos para a formacdo de uma zona de i
vre comércio. O tratado era um instrumento de
carater liberal e a determinagao de um prazo pa
ra a formacdo de uma zona comercial livre de
correu basicamente da necessidade de sua com
patibilizacdo com o GATT. Na pratica, entretan
to, o prazo inicial (1872) foi estendido até 1980,

Ao fim de duas décadas de funcionamento da
Alalc, o conjunto de preferéncias tarifarias pac
tuadas entre os onze pafses da regido englobou
cerca de 22 mil concessdes que beneficiam a im
portacdo de produtos originarios da zona e que
compreendem:
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e 11250 rebaixas tarifarias de cardter muitilate
ral registradas nas 11 listas nacionais dos pal-
ses-membros

e 7 200 concessdes outorgadas em Listas de Van-
tagens ndo-Extensivas em favor da Bolivia,

guador, Paraguai e Uruguai
50 redugdes tarifarias nos Acordos de Com-
plementacdo Industrial subscritos no ambito
da associacao.

Importacoes Zonais

Os paises da regido registraram substancial incre-
mento de seu comeércio durante as Ultimas duas
décadas. Conforme se observa no quadro a sequir,
as importactes dos pafses da drea passaram de
US$ 585 milhdes para US$ 10304 milhdes en-
tre os anos de 1961 a 1980, representando um
aumento de cerca de 1600%. No perfodo com-
preendido entre os anos de 1970 e 1980, a taxa
média de crescimento anual das importacdes zo-
nais foi de 23%.

Importagdes Intrazonais dos Paises-Membros
(em US$ milhdes cif)

Pafses 1961 1965 1970 1975 1980
P’tina 196 290 374 911 2138
Bolivia 12 14 27 175 224
Brasil 145 273 310 775 2952
Colombia 12 40 79 161 698
Chile 101 137 189 424 1161
Equador 4 19 35 118 306
Mexico 5 30 64 414 671
Paraguai " 14 17 84 275
Peru 35 88 109 438 470
Uruguai 47 45 74 153 582
Venezuela 17 36 74 354 827
Total Aladi 585 986 1352 4007 10304

Fonte: Aladi - Secretaria Geral

Por outro lado, cabe destacar o incremento veri-
ficado no intercambio de semimanufaturados e
manufaturados. De 1961 a 1980, as importacdes
intrazonais dessas categorias de produtos cresce-
ram de 35% para 57% e, em consequéncia, as im-
portacbes de produtos basicos dos onze pafses-
membros declinaram de 65% para 43%, confor-
me se observa no quadro a sequir:

4

Estrutura das Importacoes Intrazonais
Segundo o Grau de Elaboracdo dos Produtos
(em US$ milhGes)

Produtos

1961 1965 1970 1975 1980
Basicos 378 628 644 1703 4431
Semimanufaturados 93 222 399 998 2782
Manufaturados 114 136 309 1306 3091
Total 585 986 1352 4007 10304

(em percentuais)

Basicos 65 64 48 42 43
Semimanufaturados 16 22 29 25 27
Manufaturados 19 14 23 33 30
Total 100 100 100 100 100

Fonte: Aladi - Secretaria Geral

Cooperacao Financeira

Para atender as deficiéncias transitorias de liqui-
dez que pudessem ser causadas pelo novo proces-
so de integragdo econdmica, em 1969 foi subscri-
to o Acordo de Santo Domingo, pelo qual os
bancos centrais se comprometeram a um apoio
reciproco. Através desse acordo, os bancos subs-
creveram, de forma bilateral, convenios de crédi-
to mutuo por valores varidveis segundo a impor-
tancia das correntes comerciais estabelecidas en-
tre seus pafses. Com base nessas linhas de crédito,
cada banco central debita aos demais, com os
quais tem conveénios, 0s pagamentos que realiza
em seu nome, durante um prazo de guatro me-
ses. Ao fim do periodo efetua-se uma compensa-
cao multilateral com os demais bancos centrais
por parte do Banco Agente (Banco Central de
Reserva do Peru), da qual resulta um s saldo
para cada participante — devedor ou credor — que
é acertado através de um banco comum.

Ainda que seu objetivo final, que seria a zona de
livre comércio, ndo tenha sido alcancado, a expe-
riéncia da Alalc teve sua fungdo em seu momen-
to historico. A América Latina era, em 1960,
uma regido formada por pafses voltados para a
exportacdo de matérias-primas para o mundo de-
senvolvido. Com a Alalc ensaiaram-se as primei-
ras tentativas integracionistas e alicercou-se a
consciéncia das responsabilidades comuns e das
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potencialidades coletivas, No entanto, a aplica-
cao de um esquema de integracdo por demais ri-
gido e o acentuado desnivel econdmico entre 0s
paises-membros levaram aquela organismo a es-
tagnacao.

Terminado o seu perfodo de transicdo, e na imi-
néncia do fracasso das negociagOes de 1974, a
Alalc elaborou um cronograma com trabalhos
preparatdrios em 1979 e reunides de alto nivel
em 1980, culminando com a convocagcdo do
Conselho de Ministros para acordaos indispensa-
veis a reestruturacdo da entidade.

Nasce a Alad)

Criada pelo Tratado de Montevidéu em 1980, a
Aladi - Associagdo Latino-Americana de Integra-
¢do — em continuacdo ao trabalho da Alalc —
destina-se a promover a expansdo do comércio
intrazonal e tem como objetivo final o estabeleci-
mento de um mercado comum lating-americano.

Sdo seus pafses-membros a Argentina, Bolivia,
Brasil, Chile, Colombia, Equador, México, Para-
guai, Peru, Uruguai e Venezuela, e seu campo de
abrangéncia compreende a Ameérica do Sul e o
México, numa drea total de 20 milhdes de km?,
com uma populacdo superior a 300 milhdes de
habitantes. Seu produto interno bruto alcanca
USS$ 600 bilhdes, as importaces intrazonais
chegam a mais de 10 bilhdes de dblares e as im-
portacoes totais excedem US$ 86 bilhdes. A par-
ticipagdo do comércio intrazonal no comércio
global dos pafses da area é de 10%.

Princioios Basicos

O comeércio entre os pafses da Aladi rege-se por
alguns principios basicos, dos quais destacam-se
0s seguintes:

e convergéncia progressiva de agOes parciais pa-
ra formagdo do mercado comum latino-ameri
cano

e flexibilidade e tratamentos diferenciais com
base no nivel de desenvolvimento dos paises-
membros

e multiplicidade nas formas de concretizagio de
instrumentos comerciais.

Na reducdo ou eliminacao dos obstaculos a um
comércio reciproco esta o principal proposito
que levou esses pafses em vias de desenvolvimen-
to a subscreverem o novo tratado, segundo as
normas do GATT.

Mecanismos de Desgravacao

Mediante trés novos mecanismos de desgravacao
tariféria, serd aperfeicoada e estabelecida uma
area de preferéncias econdomicas. Sdo esses os
mecanismos:

® uma preferéncia tarifaria regional com relacdo
a terceiros palses

@ acordos de alcance regional com a participa-
cdo da totalidade dos pafses-membros e

® acordos de alcance parcial com a participacio
de alguns paises da area.

Com referéncia aos gravames aduaneiros que vi-
qgorem para terceiros palses, a preferencia tarifa-
ria regional sera aplicdvel na Aladi, e podera
abranger possivelmente toda a gama de mercado-
rias.

Os acordos de alcance regional e parcial podem
abranger as seguintes opgoes:

e desgravacdo de comércio e complementagcio
economica

® comércio agropecuario e promogao de turismo

e promocio de comércio (cooperacdo financeira,
tributaria, aduaneira, sanitaria e outras maté-
rias ndo-tarifarias)

® cooperacdo cientifica e tecnoldgica

@ preservacdo do meio ambiente e outros cam-
pos.

Abertura Aumenta Cooperacao

Ao mesrio tempo que o Tratado de Montevidéu-
1980 esta aberto a adesdo de todos os pafses la-
tinp-americanos, a Aladi tem seu campo de a¢do
voltado para os demais paflses da América Latina,
mediante vinculos multilaterais ou acordos de
alcance parcial com outros palses e areas de inte-
gracao do continente.

fambém ha priondade para a cooperagao hori-
zontal com outros movimentos de integragdo do
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mundo e a¢oes de alcance parcial com estes gru-
pos e terceiros pafses em vias de desenvolvimento.

Orgéos da Aladi

Com o infcio de sua atuacdo, a Aladi ao longo do

empo foi ampliando suas fungBes através dacria-
‘50 de Orgaos polfticos e técnicos. Entre os ér-
gaos politicos estdo o Conselho de Ministros das
RelacGes Exteriores, a Conferéncia de Avaliagdo
e Convergéncia e o Comité de Representante.
Na area técnica existe a Secretaria Geral.

Sendo o 6rgdo supremo da Aladi, o Conselho de
Ministros das RelagBes Exteriores adota as deci-
sOes que correspondem a condugdo da politica
superior do processo de integracdo economica,
enquanto a Conferéncia de Avaliagdo e Conver-
géncia examina e promove o funcionamento dos
diferentes mecanismos previstos no tratado, e
propicia agdes de maior alcance em matéria de
integracdo. Composta por plenipotenciarios dos
governos-membros, relne-se a cada trés anos em
sessdo ordindria ou extraordindria quando con
vocada pelo Comité de Representantes.

4 o Comité de Representantes — foro politico
‘ermanente da Associacdo — se responsabiliza
pela adogdo das medidas necessarias para a exe-
cugdo do novo Tratado de Montevidéu e de to-
das as suas normas complementares.

Na parte técnica funciona a Secretaria Geral,
com atribui¢cOes de proposicao, avaliagdo, estudo
e gestdo, orientados para a melhor consecugéo
dos objetivos da associagdo.

Acordos Vigentes
Concluidas as rodadas de negociacdo foram regis-

trados em ata 31 Acordos de Alcance Parcial co:
mo resultado da renegociagdo das preferéncias
outorgadas no perfodo de 1962 a 1980, periodo
de transicao da extinta Alalc.

Em conformidade com a Resolugdo 1 do Conse-
lho de Ministros, os Acordos de Complementa-
cdo Industrial subscritos na Aladi devem ser ade-
quados a nova modalidade de Acordos Comer-
ciais. Foram subscritos trés acordos do género,
que correspondem a indudstria quimico-farma-
céutica (Acordo 15), de matérias corantes e pig-
mentos (Acordo 20) e de excedentes e faltantes
da indlstria qufmica (Acordo 21), cujas preferén-
cias foram outorgadas conforme segue:

Setor Industrial Pafs N© de Preferéncias
Outorgante Outorgadas
Indistria quimico- Argentina 182
farmaceutica Brasil 141
México 169
Total 492
Indistria de matérias Argentina 147
corantes e pigmentos Brasil 192
México 192
Total 531
IndGstria quimica Argentina 32
Brasil 31
Chile 9
México 56
Uruguai 18
Total 146

Complementacao Industrial

Atualmente encontram-se em vigor 0s seguintes
Acordos de Complementacdo Industrial:

Acordo Setor Industrial Pafs N© de Preferéncias
Outorgante Outorgadas

NO 1 Maéquinas de estatfstica e analogas de cartolina perfurada Argentina 5
Brasil 5
Chile 5
México 5
Uruguai 5
Total 25
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> \0- Acordo Setor Industrial Pafls N© de Preferéncias
'.as - Outorgante Outorgadas
jo NO 2 Valvulas eletrbnicas Argentina 17
Brasil 17
México 17
e- Total 51
a NO 3 Aparelhos elétricos, mecinicos e térmicos de uso domeéstico Brasil 13
¢ Uruguai 7
r- Total 20
: NC 4 Indistria eletronica e de comunicagdes elétricas (sem vigéncia
4 a partir de 30-06-70)
;s NP 5 Industria quimica Argentina 91
- Brasil 128
Colombia 26
Chile 54
México 113
2 Peru 40
. Uruguai 14
Venezuela 25
Total 491
NO 6 Industria Petroquimica Bolivia 39
Colombia 39
Chile 39
Peru 39
Total 166
NO 7 Bens domésticos Argentina 21
Uruguai 17
Total 38
NO 8 Inddstria de vidro Argentina 11
México 36
Total 47
NO 9 Equipamentos de geracio, transmissdo e distribuicio de Brasil 28
eletricidade México 29
Total 57
: NP 10 Maquinas de escritério Argentina 31
. Brasil 21
c México 28
A Total 80
N° 11 Maguinas de escritorio (sem efeito a partir de fevereiro de 1980;
as preferéncias foram incorporadas ac Acordo n® 10}
NP 12 Indistria eletrénica e de comunicacOes elétricas Brasil 66
México 67
Total 133

NO 13 Indastria fonografica Argentina 5
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Acordo Setor Industrial Pais N@ de Preferéncia
Outorgante Outorgadas
Brasil 5
México 5
Uruguai 5
. Venezuela 7
Total 27
NO 14 IndUstria de refrigeragdo e ar condicionado e aparelhos elétricos, Brasil 22 |
mecanicos e térmicos de uso doméstico México 22 |
Total 44 l
NO 15 Atual acordo comercial sobre produtos da inddstria qufmico- ‘
farmacéutica i
NO 16 Produtos das indastrias quimicas derivados do petroleo Argentina 111 ‘
Brasil 56 |
Chile 38
México 67
Uruguai 36
Total 309
NO 17 Indastrias de refrigeracdo e ar condicionado e aparelhos elétricos, Argentina 75
mecanicos e térmicos de uso doméstico Brasil 75
Total 150
NO 18 Industria fotogréfica Argentina 84
Brasil 49
. México 69
Uruguai 25
Total 227
NC 19 Industria eletronica e de comunicacdes elétricas Argentina 60
Brasil 56
México 61
Uruguai 17
Total 194
NO 20 Atual acordo comercial sobre inddstria de matérias corantes e
pigmentos
N©@ 21 Atual acordo comercial sobre indistria quimica
N© 22 Produtos das indlstrias de 6leos essenciais, quimico-aromaticos, Argentina 24 ‘
aromas e sabores México 16
Total 40
NO 23 Produtos das indudstrias de equipamentos de geracdo, transmissdo Argentina 16
e distribuicdo de eletricidade México 16
Total 32
N° 24 Produtos da industria eletronica e de comunicag¢des elétricas Argentina 115
México 107
Total 222
8 ‘ e L
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Acordo Setor Industrial

NO 25 Produtos da inddstria de lampadas e unidades de iluminacao

Continuam em vigor o8 acordos bilaterais do Uru-
guai com a Argentina (Cauce) e com o Brasil
(Pec), concluidos ainda no perfodo de transigcdo
da extinta Alalc, os quais deverdo ser adequados
anova modalidade dos acordos de alcance parcial.

Comeércio Global

Sobre a participacdo dos pafses da Aladi nas ex-
portacoes globais da Ameérica Latina, sabe-se que
ela situou-se em torno de 73% (1978), 75%
(1979), elevando-se para 81% em 1980.

No tocante as importagdes totais da Ameérica La-
tina, merece destaque a participacdo dos pafses
da Aladi, com cerca de 70% (1978), 74% (1979)
e 77% (1980). Vale ressaltar que, em 1980, os
palses-membros da Aladi importaram cerca de
US$ 86 bilhdes, representando mais de 76% so-
bre o total das importacdes da América Latina
(US$ 112 bilhdes no mesmo ano).

Brasil/Aladi

Desde a sua constituigdo, a Aladi ja aprovou va-
rias resolucdes, através das quais as partes con-
tratantes vém incorporando ao novo esquema de
integragao determinadas concessdes outorgadas
em Listas Nacionais, Listas de Vantagens N&o-
Extensivas e Acordos de Complementacio In
dustrial.

Dentro desse contexto, foram firmados Acordos
de Alcance Parcial entre o Brasil € 0s paises andi
nos (Bolfvia, Colombia, Equador, Peru e Vene-
zuela), como resultado da renegociacdo dos pro-
dutos pertencentes ao chamado Patrimonio His-
térico da associagdo.

Por outro lado, a Argentina, Brasil, Chile, Méxi-
co, Paraguai e Uruguai acordaram as bases de um
entendimento comum com vistas a revisao dos
compromissos derivados do programa de libera
cdo do Tratado de Montevidéu-1960, tendo sido

s,

Pais NO de Preferéncias
Outorgaijte Outorgadas
Argentina 1
México 11
Tatal 22

assinado um Acordo de Alcance Parcial de n€ 26,
com a clausula de nagdo mais favorecida, para
prosseguir negociagdes. Por esse acordo, foram
prorrogados até 30-04-83 as concessdes entre os
referidos pafses relativamente as Listas Nacionais
que se outorgaram mutuamente e as Listas de
Vantagens Ndo-Extensivas que o Brasil concede
ao Paraguai e ao Uruguai.
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Rebanho na PatagOnia Chilena

Além disso, o Brasil participa de 16 Acordos de
Complementacdo Industrial, sendo que trés des
ses Ajustes ja foram adequados & nova modali-
dade de Acordos Comerciais. Os demais tiveram
as suas concessoes prorrogadas até 31-12-83,
quando deverdo estar conclufdas as respectivas
adaptacoes.
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Também o Protocolo de Expansio Comercial
Brasil-Uruguai (Pec) devera ser ajustado as moda
lidades de acordos de alcance parcial previstos
pelo Tratado de Montevidéu-1980.

Artesanato em Guaiaguil
No total das importagdes dos pafses da Aladi, a
participacdo das exportacOes brasileiras foi de
5,68% em 1980, enquanto que a quota de nossas
importacoes em relagdo as exportacdes totais da-
queles pafses situou-se em 4,86%.
No periodo de 1973 a 1981, a taxa média de
crescimento de nossas exportacGes para a Aladi
foi de 28,5%, ao mesmo tempo que nossas ex-
portacGes alobais cresceram no mesmo perfodo
18%.
No que concerne as importacoes, as provenientes
da Aladi cresceram a uma taxa de 24,1%, e as
nossas importacoes totais aumentaram 17,2%.

10

Analisando-se o comércio do Brasil em termcs
de produtos negociados em relacdo ao intercam
bio global com os pafses da Aladi, como resulta:
do de levantamento ao nivel de guias de exporta
cdo e importagdo elaborado em 1979, com a fi-
nalidade de apurar especificamente os valores
realmente exportados e importados, observa-se
qgue as nossas exportacdes de produtos negocia-
dos em relacdo ao total exportado foi de 35%.

Do lado das importacdes, verifica-se que 82% do
total de nossa pauta foi de produtos negociados.

Mecanismos de Liberacao

e Lista Nacional do Brasil (valida para importa-
coes origindrias e procedentes da Argentina,
do Chile, do México, do Paraguai e do Uru-
guai), bem como as Listas Nacionais desses
paises no caso de exportacOes brasileiras
Documento de consulta: Lista Consolidada
de ConcessGes - Tomo |, editado pela Alalc

e Listas de Vantagens Nado-Extensivas outorga-
das pelo Brasil ao Paraguai e ao Uruguai
Documento de consulta: Lista Consolidada
de Concessdes - Tomo |l, editado pela Alalc

e Acordos de Alcance Parcial
Documentos de consulta: Brasil-Bolivia - De-
creto n© 86 995, de 08-03-82 (DOU-10-03-82)
e Decreto n® 86498, de 26-10-81 (DOU-
27-10-81), Brasil-Colédmbia Decreto n©
86 971, de 26-02-82 {DOU-01-03-82), Brasil-
Equador - Decreto n® 86970, de 26-02-82
(DOU-01-03-82), Brasil-Peru Decretc n©
86 997, de 08-03-82 (DOU-10-03-82), Brasil-
Venezuela - Decreto n® 87 294, de 16-06-82
(DOU-17-06-82)

® Protocolo de Expansdo Comercial Brasil-Uru-

guai (Pec)

Documentos de consulta: Importacéao - Decre:
to n® 87317, de 21-06-82 (DOU-24-06-82);
Exportagdo - os interessados devem dirigir-se
as Agéncias do Grupo Cacex

® Acordos de Complementagdo Industrial

Documento de consulta: Acordos de Comple-
mentacao (Consolidacdo), editado pela Alalc.

As mercadorias sdo classificadas de acordo com a
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nomenclatura Nabalalc e ao lado da descricdo
dos produtos encontram-se indicados os grava-
mes incidentes sobre 0s mesmos.

Antes de importar ou exportar um produto, 0
interessado deve consuitar os documentos referi-
dos anteriormente, com a finalidade de certificar-
se das rebaixas tarifarias concedidas pelo Brasil
no caso de importagtes e também pelos demais
pafses-membros da Aladi, quando se tratar de
exportacOes. Para essas consultas, pode-se recor-
rer a qualquer agéncia do grupo Cacex ou a Di-
visdo de Organismos e Mercados - Ormec da
Cacex (Av. Rio Branco, 65, sala 905, 20090 Rio
de Janeiro - RJ).

Origem

Para que os produtos negociados no ambito da
Aladi gozem do tratamento preferencial negocia-
do, sdo exigidos determinados requisitos de ori-
gem, que devem ser atestados por entidades ha-
bilitadas a emitir os necessérios certificados de
origem.

No caso de exportagcdes brasileiras, as entidades
credenciadas pela associacdo para emitir tais do
cumentos sdo:

s Confederacdo Nacional da Inddstria e todas as
Federacdes Estaduais

e Confederacdo Nacional do Comércio e todas
as Federacoes Estaduais

a Associacdo Comercial de Porto Alegre

¢ Confederacdo Nacional da Agricultura e todas
as Federacdes Estaduais de Agricultura

e Instituto Brasileiro de Desenvolvimento Flo-
restal (IBDF) e suas Delega¢bes Estaduais (pa-
ra produtos de madeira)

o Associacdo Comercial de Santos

e Camara de Comércio da Cidade do Rio Gran-
de - Estado do Rio Grande do Sul

@ Centro do Comércio do Café do Rio de Janeiro

e Associacao Coimnercial, Industrial e Agricola
de Paranagud

e Federacdo das Industrias do Estado do Ama-
zonas

e Associacdo Comercial e Industrial de Uruguaia
na - Estado do Rio Grande do Sul.
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Minas de cobre — Chile
Inclusdo de Produtos

Durante o corrente ano, os palses-membros da
Aladi desenvolvem negociages com base em pro
dutos negociados anteriormente (renegociagio
do chamado Patrimonio Histérico da Alalc). En
tretanto, para o futuro, considerando o dinamis-
mo do comércio intrazonal, prevé-se a negocia-
¢do de produtos navos, ocasido em que cada pafs
deverd organizar, antes dos contatos, sua lista de
pedidos de concesstes, que servird de base para a
busca de reducdo ou eliminacdo de gravames pa-
ra os produtos nela inclufdos. Essa inclusdo é de-
cidida pelos governos, mediante solicitagdo do
interessado.

Desse modo, quando o produto que a empresa
deseja exportar ndo figurar nos instrumentos de
desgravacido vigentes, poderd ser solicitada sua
inclusdo na Lista de Pedidos do Brasil. Para isso,
a empresa precisa dirigir-se a entidade de classe
a que pertenca através de carta informativa, re-
gistrando a vantagem que pleiteia, consignando
a classificagdo do produto na nomenclatura
Nabalalc, producdo, excedentes exportaveis, es-
timativa de exportacio, exportagdes anteriores,
mercados de seu interesse, bem como outros ele-
mentos que julgue necessarios para justificar o
pedido. Essas solicitacOes sdo encaminhadas as
Confederacoes — CNI, CNA e CNC — e poste-
riormente a Comissdo Nacional para Assuntos da
Aladi para eventual atendimento. #
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